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Romamo po slovenski zemlji na nase bozje poti. Dvigamo
se na gri¢ in na gore do svetis¢, ki so jih zgradili nasi ocetje,
da bi bili blize Bogu in njegovi Dobroti. ObteZeni z nadlogami
in skrbmi ter pro$njami upiramo pogled v kriz. Ali pa romamo
zadovoljni in brezskrbni, hvaleZni za bozji smehljaj, ki smo ga
bili delezni.

Od davnih dni roma slovenski ¢lovek. Nosi kamenje in ope-
ko in polena dale¢ v strmi klanec, da bi zgradil in potem olepsal
boZji hram ; da biprosil in zadostil ; da bi jokal in pel in — molil.

Roma k Mariji na Repentabor, na Brbano, romamo na Sve-
to goro, na Visarje, na Staro goro, k Mariji v Stare Milje...

Na romanjih je nasel slovenski ded mo¢i za trdoto Zivljenja
in za zvestobo narodu. Kolikokrat je obupaval in mislil, da je
sam. Potem pa je pogled uprl v daljavo in dale¢ na gori je za-
blis¢al kriz, ‘

Kolikokrat je slovenska mati iskala opore sredi zmed in pri-
govarjanj, osamelosti in zablod! Pa je z Zuljavo utrujeno roko
naredila kriZ otroku na ¢elo in je z drsajoféim korakom romala
z otroki v hrib po tolazbo in zdravje.

Ob uri najveéje nesrece, ko je Turek pozigal domove in one-
¢ascéal slovenska dekleta in Zene, je Marija na gori varovala vse,
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MLADIKA prihaja spet v slovenske domove na Trzaskem in na Goriskem.

Prinesti zeli lepo in preprosto domaco besedo: zgodbo in pesem
ljudi, misel o sreénem zakonskem, druzinskem in socialnem zivlje-
nju. Zeli vlivati poguma in prinaSati resnico z vseh podrocij ¢lo-
veskega zivljenja. Rada bi pripomogla k zdravi in pravilni presoji
vsakdanjih, predvsem kulturnih dogodkov v ozji domovini in v sve-

tu v luéi pameti in vere v Boga.

MLADIKA nas spominja na MLADIKO, ki je ze rasla na do-
macih tleh, a jo je sovrazna roka zlomila, da je morala usahniti.

Zivo imamo Se pred ofmi tedanjo njeno podobo.

MLADIKA, ki zaéenja svojo rast, bi hotela nadaljevati tedaj
zaceto zivljenje. Spet bo rasla iz domacih tal. Gotove pa je, da
bo morala rasti v veéjih tezavah kakor prejsnja. Casi so se spre-
menili, zahteve so postale veéje. Tudi nevarnosti za pravilno rast

se niso zmanjsale.

MLADIKA Zeli zbrati v krog svojih sodelaveev éim Sirsi krog
idealnih ljudi. A slonela bo nedvomno na mladem rodu in bo
predvsem njemu namenjena. Tako bo lahko izrazal v slovenskem

materinem jeziku svoje misli in teznje, svojo vero in hrepenenje.

To delo bo dalo priloznost, da bo ta rod iz slovenske prete-
klosti in iz narodnega Zivljenja érpal Se vedno Zive vrednote in ho-
gatil z njimi vse tiste, ki v danasnjem vrvezu zgubljajo zaupanje
in vero vase, ali pa leh vrednot sploh ne poznajo in jih zato ne
morejo ceniti. Pri odkrivanju teh vrednot bodo gotovo spoznali,
kako tesno je zgodovina tega malega naroda povezana z neomajno
ljubeznijo v Boga in v ¢&loveka ter s tezko preizkuSeno vdanostjo
Cerkvi. Crpajmo moé&i in razsvetljenja ob studencu bozZje milosti
in MLADIKA bho obrodila stoteren sad in ne bo usahnila po nasi
krivdi.

Dr. Lojze Skerl




Clove

Soparno ozradje je kakor tezka gmota oblezalo na gladini
jezera. Posedal sem v travi ob obreZju, prisluskoval sem pliv-
kanju vode ob stranico ¢olna. Prav dobro sem razloéil raz-
posajeni »halo«, ki se je oglasal za mojim hrbtom. Pozneje
sem dejal: »Ah, vi ste, Nicole!« Ona pa je pohitela: »Pogre-
sila sem vas pri kosilu in teto sem zadrZevala do zadnjega
gosta.« Potem sem jo spet slisal, ko je rekla, da je odpravila
teto spat in da je vedela, da me bo nekje staknila. Odvrnil
sem, da polezavam ob obrezju. Da tudi premisljujem.

Vpragala je, kaj premlevam?

Rekel sem: »Prvi¢, da se mi je pripetilo nekaj nedoumlji-
vega. PremiSljujem ... ni¢ ne premi$ljujem. In vendar raz
misljanje o ni¢u terja strasen miselni napor. Pri tem pa str-
mim v kol, Nicole, ob katerega je privezan tale &oln.«

Vprasala je: »V tale vozel?«

Pritrdil sem ter prisluhnil plivkanju. Po krajfem presledku
sem ji tudi pojasnil: »Zavozlana je tudi moja domisljija, brez
nje pa izgubljam trda tla.«

»Ne bi dejala,« je odvrnila. »Véeraj ste zaropotali s tve-
ganim pogumom ter preplasili nekaj starih dam.«

»Zraven pa vzbudil mnogo smeha! Danes me je sram. Za-
zdelo se mi je neumno, da bi se prepuscal temu vrtincu
ljudi.«

»Cloveka ste se lotili prav po barbarsko.«

»Saj sem barbar! Zato bi se rad odpeljal na drugo stran
jezera.«

»Nekaksna boZja pot, ali ne?«

»Zelo stara bozja pot, Nicole. Marija na Vrbi. Pred sto-
letji je blagoslavljala prve barbare, Slovene, ko so se pokri-
stjanili« Pogledala me je zacudeno, zato sem pristavil: »Se
prej pa so nekajkrat obfutno premlatili Nemce, takratne Ba-
varce. Potlej so se naselili po tej kotlini ter pozidali tisto cer-
kvico. Kaj ni ljubezmiva? Zapuséali so redke spomine, toda
Germane so nekajkrat nakresali. Samo da ne bi pritiskala ta
sopara l«

Rekla je, da je okolica krasna in da je mnogo hotelov.
Dejal sem, da je bil ta kraj paradiZ, dokler niso barbarov
spodrinili nepoklicni lastniki hotelov. »Glejte obreini prod,
logje, sonce na zatonu ter sredi poletja bele vrhove gora!
Kaj ni bil to paradiz?«

»To je paradiZ!«

»Bil je. Zakaj sino¢i sem zacutil, da sem vsiljen tujec sre-
di izbrane druZbe, ki jo opazujem leta in leta s sovrastvom
odrinjenca ... a racunajo¢ na ¢lovekovo moralno rezervo. Za
to sem se veraj zveCer na terasi hotela spopadel z Germa-
nom, ki se je v tisoéletju prilagodil samo krojadevemu okusti.«

»Pavel, spremljala vas bom na drugo stran!e«

»Ne, Nicole! Nehote sem vam podrl lepe prilike. Gospod
Durier bo najbrz odpotoval. Zal me ne more izroditi policiji.
Vem, da bi to rad storil. Vrnil se bo k svojim limonam in
pomaran¢am ter si pa¢ naslednje leto poiskal mlado zivljenj-
sko druzico. Koliko let pa imate, Nicole?«

»Devetnajst. Ponavadi ne sprasujejo po tem! Devetnajst.-

»Preve¢. Na to Stevilko me opozarja obreini kol s svojim
vozlom. Prekleta soparal«
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MIHAEL JERAS i

»0Ozra¢je napoveduje nevihto. Glejte jadrnice, kako kljub
Sibkemu vetru brze v varne obreine kolibe.«

Alfonz, $ofer njene tete, se je spostljivo priblizal. Povedal
je, da se gospa Maria Se ni prebudila, tudi chef de chambre
Se ni predloZil jedilnika. Ampak... je nadaljeval, mali Fifi
se je izmuznil iz sobe ter se v parku spopadel z buldogom
gospoda Duriera. Nicole se je smehljala, ko je Alfonz prista-
vil: »Da se to¢no izrazim, gospodiéna, Fifi je pravkar podlegel
posledicam neenakomerne bitke! Ko bo zvedela o dogodku va-
Sa teta, bo v nevarnosti njeno Zivljenje.«

»Kje je tista zverina zdaj?«

»Vecerja v gospodarjevi sobi.«

Slisali smo pi§ vetra ter oddaljeno grmenje. Tedaj sem
rekel: »Prinesite crko, Alfonz, vrgel jo bom v jezero.«

Od zida sem izlusc¢il opeko ter si odrezal za meter vrvi.
Medtem je Alfonz prinesel mrtvega okrvavljenega psicka. Ta-
koj za menoj je skodila v éoln tudi Nicole. Dejala je, da je to,
kar nameravam, prepovedano. »Vem, sem odvrnil, »sploh je
prepovedanih precej opravkov.«

Veslal sem in Nicole je pripovedovala: »Nisem se mogla
znebiti spomina na va$ véerajinji prihod. S teto sva sedeli
blizu vratarske loZe in ¢akali na vrnitev hotelskega avtomo-
bila. Vi in gospod Durier sta vstopila drug za drugim; on v
kriceci srajci, vi pa v &evljih, ki so se svetili ko novi. To je
bil moj prvi vtis. Tedaj Se nisem vedela, da je priletni kozavi
gospod pricakovani Durier. Vas sem ocenila v kratkih trenut-
kih, vaSo malomarno hojo, va$ zasmehljivo brezbrizni pogled
po ¢akalnici. Se spominjate, da so najine oéi obvisele v zraku
na sredi poti?«

Prikimal sem. »Prav dobro se tega spominjam.«

»Za hip ste se zazrli e v moje noge, toda samo na &ev-
lje i

Spet sem prikimal. »V¢asih sem nosil tri $tevilke predolge
podarjene cevlje.«

Obrnila se je v ¢olnu ter vprasala: »Nisva pozabila vrvi?«

Odkimal sem. Nadaljevala je s pripovedjo. Durier je bil
razburjen, ker mu je vratar hotel odriniti sobico z razgledom
na kuhinjsko dvoris¢e. Niti pomislil ni na leto$njo razproda-
no sezono! Nisem se zmenil zanj, strmel sem v Nicole ter
nanjo opozoril tudi Duriera. Zelo glasno je dejal, da ga tuja
dekleta ne zanimajo. Niti mopsi, ki polezavajo starim druzab-
nicam v naro¢ju. Znova se je obrnil k vratarju ter ga vprasal,
kako naj prebije s svojo pasjo mrcino v tesni kamri. Pri ime-
nu Durier, ki ga je izgovoril vratar, sta vstali dekle in starej-
$a dama. Durier? Durier! Izkazalo se je, da lepSega srecanja
sploh ni bilo pri¢akovati. Trije ljudje, ki so se domenili za
skupno potovanje ,so se na$li. Durier, veletrgovec iz Casablan-
ke, je bil poslovni prijatelj Nicolinega oceta. Nemudoma sem
odstopil svojo naroéeno sobo staremu Durieru in medtem, ko
je oskrbel svojega psa, popil z obema damama kozarec piva.

Stara dama me je premotrila zelo skrbno. »Durier je go-
spod, s katerim smo se domenili za skupno potovanje. Do-
govarjamo se Ze dve leti. Izvoznik juznega sadja je in trgov-
ski druZabnik mojega brata. Resili ste poloZaj, gospod Pavel.«

mladika



»Va$ pes je Kitajec?« ]
»Pravi Kitajec. Nicole si ga dolgo ni upala dotakniti. Ti
psi¢ki se namre¢ vedno tresejo.«

Sredi to¢nega pripovedovanja je nekajkrat zagrmelo. Vro-
¢icna sopara je postala neznosna. Zastrmel sem se v njene oci
ter pozabil celo na vesla. Nicole pa je nadaljevala: »Tisto o
psu ste rekli samo zato, da bi vzbudili pozornost. Nisem se
ubranila nasmeska, ko sem opazila, da vam je teta verjela.
Takrat vas je tehtala, kaj ste in koliko imate. Ne poznate je,
odli¢no vzgojo ima. Ampak ... tehtala vas je brez usmiljenja.
Vi pa ste mislili name! In to bi teta opazila Ze pri prvem
stiku, ¢e vas ne bi bila tako zaverovano tehtala. Tako ste jo
nehote zapeljali...« Zdi se mi, da ste mo¢no zadudeni...
ali prizadeti? Pozabili ste celo na vesla. Da, zacudeni ste, ko
poslusate mojo pripoved !«

»Poslusajte, Nicole, koliko let vam je?«

»Devetnajst. Saj sem zZe povedala! Pa se res pripravlja ne-
vihta. Ozracje je polno elektrike! Veslajte, zgostil se bo mrak.«
Dvakrat sem zamahnil. »Teti ste se priljubili. Ima slabost, da
se zdaj pa zdaj obesi na cloveka, ki ji je vSe¢. Zaigrali ste
materialista ter se znebili nekaj v besede prelitega cinizma.
Posebno potem, ko smo zapustili jedilnico ter sedli v klub .. .«

Spet sem pozabil na vesla ter spremljal zanesljivo Nico-
lino pripovedovanje. Iz spomina so ji zrasli dejanja in odstav-
ki, ki so bili znadilni za sinoénji veCer. Recimo tisto, kako je
prislo do pretepa med menoj in gospodom Durierom. Durier
me je bil namreé izzval, da bi pripovedoval zgodbo, ki jo za
mene napravijo drugi ljudje. Zacel sem o onemelem ljudstvu
v mrtvi pokrajini in o ¢udovitem dekletu, ki so mu iztrgali
jezik. Zakaj to prelepo pokrajino z jezerom da si je izbral
svet za svojo govorilnico z zaprtimi vrati. Nekega dne so pri-
peljali vanjo mlado dekle... Zdaj je razumel tudi Durier.
Omenil je, da ni omikano izrabljati zaupne pogovore v vlaku
za lastne postranske namene. Vprasal me je, ¢e z namigava-
nji nisem Sel malce predale¢? Odvrnil sem, da je ta dezela
preve¢ cudovita, da bi dobil tak obéutek. Razjezil se je, ker
se je seznanil z menoj. Jaz pa sem vpri¢o dam mirno nadalje-
val, da je Durier malo star, a vendar smesen ¢lovek. In da
bi bil rad njegov prijatelj, ¢e bi si hotel za svoje Zenitovanj-
ske nacrte izbrati kraj, ki bi tudi zgodovinsko ustrezal Zeljam
starega petelina. Nicole je bila uZaljena, Durier pa me je hotel
premlatiti. Na to pa sem bil pripravljen, zato sem rekel Ni-
cole, da jo je $koda za tole starino...

Nicole je prenehala sredi stavka. Videl sem, da se je zdrz-
nila. »Nevihta! Usula se je ploha! Pohitite, Pavel.«

»Zdi se mi, da sem se imel za preved pametnega.«

Nepocakano je silila dalje. Med njenim pripovedovanjem
se je zmracilo in tega nisva niti opazila. »Ploha ne bo pone-
hala tako hitrol«

»Kje je vrv? Saj sva jo vzela s seboj?«

»Prebudite se vendar, Pavel. Ne vidite, da sem premoce-
na in da me trese mraz?«

»Vraga, rekel sem vam, da ostanite na obrezju!'«

»Moj Bog, kaksni ste... podala vam bom vrv... ko se
bo zabliskalo in bom videla stopiti naprej ...«

Besede so se izgubljale ko je ploha tolkla ob jezero. Za
kri¢al sem, naj obsedi, izgubila da bo ravnoteZje. Prepozno.
Coln se je zamajal. Skoc¢il sem pokoncu in se v naslednjem
trenutku znasel v vodi.

»Nicole! Nicole? Kje ste?«

»Da ... Pavel. Drzim se stranice ¢olna. Toda peSam.. .«

Obkrozil sem coln ter se ji priblizal. »Primite se me za
rame. Coln je prevec spolzek. In ne skufajte z nogami iska-
ti tal.«

mladika

BOGDAN GROM: »DREVO«

»Skoraj gotovo moévirno blato?«

»Dno je nevarno, Nicole. Vraga, zgrabite me za ramenal«

»Saj ni ve¢ dale¢ do obreinega bifevja... skozenj pro-
nicajo tisti zeleni Zarometi.«

»Da ... §e nekaj zamahov. Potem se boste oddahnili!«

Res sva Ze po nekaj zamahih zagazila v obreZno blato.
Dolo¢il sem najino smer. Stara Zelezna vrata niso bila za-
klenjena. In vrata malega hrama so bila samo priprta. Nicole
se je stresla, a bila je dovolj prisotna. »Ce ne bi videla sla-
botne brlivke, bi mislila, da ste me dovedli v staro kamnito
klet.«

»Sedite. Znotraj je topleje ko zunaj. Ste utrujeni?«

»Ne preveé. Tudi hlad je prestal. Kje svaX

»Pri mojih pravedih. Semle so se zatekali, kadar jih je
dusevna stiska pustila nebogljene. Vsa upanja so postavljali
na hladna kamenita tla ... tele cerkve.«

»Tudi vi, Pavel.« Nasmehnila se je. »Na jezeru ste ome-
nili, da ste se imeli za preve¢ pametnega. Kaj ste mislili s
tem?«

»Zavedel sem se svojih let in svoje &ibkosti. Hotel sem
biti pameten, ker je to lahko edini odgovor premaganca. Na-
redil sem se torej starega moza ... dokler mi prejle v ¢olnu
ni osolilo pameti nedoraslo dekle!«

»Vedno so vas speljala dekleta in psil« Sedla je na staro
skrinjo. Prisedel sem in naslonila se je name. Po kratkem pre-
molku je dopolnila: »Tudi nocoj.«

Tedaj sem govoril odkrito: »Ze veé let, Nicole! Koliko
deklet je krizalo moje neurejene steze...? Po vsaki sem za-
hrepenel ... ko pa sem si ji priblizal, so ljudje okoli naju
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vedno pretrgali te skrivnostne vezi. Zato sem se nazadnje
priblizal jezeru, ker sem utrujen in ker imam dovolj potika-
nja po neumljivih stezah...l«

Sepnila je: »Potem pa mi pripovedujte o tistih... ljubez
nih.«

»0 srecanjih! O sreéanjih polnih trepetajo¢ega upanja, ki
je edino zmoZno, da resi ¢lovesko dostojanstvo... Zgrozil
sem se ob teh srefanjih in jih obéudoval! Toda dekleta so
odhajala iz mojega Zivljenja... jaz pa sem se vsaki¢ povr-
nil k iskanju in se do onemoglosti boril za tisto Sibko upanje,
ki naj bi refilo ¢lovesko dostojanstvo.«

Pripomnila je: »Dekleta pa so izginjala.«

»Odhajala ... prevarana ko jaz. Brez svoje in brez moje
krivde. Najprej je $la Anda, med njo in med menoj je zijal
most ¢ez Donavo, tedaj most dveh svetov! Potem se je po-
slovila Princes, ki se je imenovala tudi Nora in Frandigka in
kdo ve, kako se imenuje danes. Potem sem se poslovil od Ju-
dite in kon¢no od Kostance. Vedno jim je bilo hudo, in meni
tudi.«

Ujela me je za iztegnjeno desnico ter mi jo poloZila na
koleno. Nato je nadaljevala ona: »Po véerajénjem razburjenju
~ ste se danes zazrli v tole kamenje ter prvi¢ zahrepeneli po. ..
samoti. Zato ste me odganjalil«

Ponovil sem, da tega ne bo razumela. Od dale¢ da je in
da ne bi mogla doumeti, kako je nam, ki smo v lastni domo-
vini odveéni tujci. Mogode da je bil tu osnovni vzrok tistih
slovesov? »Zato vas nisem hotel s seboj! Clovek se vedno
poslavlja.«

Samo $e prikimala je.

Tezka, stara vrata so zacvilila. Vstopil je star sklonjen
moZ, Z roko sem mu dal znamenje, naj bo tiho. Spregovoril
je, ¢eprav priduseno:

»Kdo ste? In kdo je dekle?«

»Jaz ...? Prebudila se bo, ¢e bom govoril glasno! Neka
Francozinja. Nicole ji je ime in devetnajst let ima.«

Stopil je blize. »Cerkev je odprta samo ¢ez dan...
tarne svece ne bi bili smeli prizigati.«

Rekel sem, da je cerkev odprta vedno. Dekleta pa nofem
buditi, bila je namre¢ zelo prestrasena. Zidna in cerkvena vra-
ta sem nasel odprta, drugade bi bil vlomil.

in ol-

Mrmraje je prikimal. »Prevrnila sta se s ¢olnom. Ploha
se je prevlekla naprej. V mesecini je videti preobrnjeni coln.
Slisal sem njen krik !«

»Slisali ste ga v sanjah! V nevihti ni bilo razlo¢iti besede
na deset metrov!«

Znova je kimal: »Pravim, da sem slifal njen krik. Sel sem
ven ... in pustil vrata nezaklenjena.

»0¢i se vam svetijo... ajdovska prikazen izpred mrtvih
stoletij! Ce ste pustili vrata nezaklenjena, ste morali pa¢ pose-
dati v tej temi? Nobena sveca ni gorela.. .«

Pokazal je pod strop: »Razen ve¢ne luc¢i. Ko sem zacul tisti
krik, sem Sel k obreZju. Potem sem se stisnil pod kap ter
vaju opazoval.«

»Ste prisluskovali najinemu pogovoru?« Sklonil je glavo in
bilo mi je jasno, da je prisluskoval. Tedaj nisem brzdal vec
svojega glasu: »Kdo ste, zaboga? Kateri mojih pradedov, ki se
je dvignil nocoj iz tiso¢letnega groba, da bi se norcavo poigral
z menoj? German ali Frank, ki so ga potolkli moji pradedi, ker
je vdiral v na$ paradiZz? Kdo ste ¢lovek boZji, da vstajate iz
mraka te ¢udne nodi. . .«

Prenehal sem, ker se je zganila Nicole. Izpod trepalnic je
pogledala starca ter me tiho vprasala, kdo da je. Rekel sem:
»Senca iz davnine. Kamen obzidja, ki so ga teptala stoletja.«
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Zaprla je oc¢i ter naju prepustila nadaljnemu razgovoru,
¢e ne bi zaculi oddaljenih klicov .Spoznal sem Alfonzov glas.
Pomignil sem staremu, ki je ¢ez nekaj minut privedel $oferja.
Alfonz je bil prestrasen, toda miren. Starec je pripomnil: »K
bregu je privezan policijski ¢oln. V njem sedi straznik.«

Z Nicole sva pogledala Alfonzu v o¢i. Pojasnil je: »Izginotje
gospodi¢ne Nicole in ostale okolnosti! S pomoéjo Zarometov so
potegnili iz vode crknjenega psa.« Ko je dejal to, me je odita:
joce pogledal. Potem je nadaljeval: »Bila je nevihta in doma-
¢ini so rekli, da je veslanje po jezeru v viharju tvegano juna-
Stvo. Price so videle gospodi¢no, kako je stopila v izposojeni
¢oln gospoda Pavla.«

»Je to vse, Alfonz?«

»Ne, gospodi¢na. Gospa Maria, vasa teta, se je prebudila
sredi grmenja. Pogresila je Fifija ter pri iskanju izvedela od
hotelskega vratarja za nesrefno zmago njegovega nasprot-
nika. V mislih imam buldoga. Nemudoma je poiskala njego-
vega gospodarja ter mu v veliki obednici vpric¢o Stevilnih go-
stov jasno povedala, da med gospodom in psom — v mislih

ZDRAVKO OCVIRK

Jesen

Ptice na jug Ze lete,

laj je prav res Ze jesen?
Veje sadov se dibe,

jaz pa sem vrt zapusiéen.

Liste razgrinjam vsak dan |
in pisSem vzdihe nanje, '
polno je wseh teh vprasanj, |
ki mi tefijo samje.

Ze se razgrinja vecer,
roZa na vrtu Ze vene,
v sobo jesen in memir
tiho se plazi do mene.

imam buldoga — ni opaziti razl.k. Gospod Durier je bil gen-
tlemen ter je samo namignil — tudi pred gosti v veliki obedl-
nici — o nekak3nih skupnih ciljih. Njzgovo podjetje da ni
Zenitna posredovalnica, pri kateri bi igrali glavno vlogo cucki
manjsih kategorij — v mislih je imel nasega Fifija. Gospa
Marija, skrajno razjarjena, je povedala gostom, da s sobesed-
nikom soglasa. Kajti je dejala, ¢e povohate tega gospoda za
vratom — v mislih je imela Duriera — boste zacutili smrad.
Tedaj je tudi Durier izgubil potrpljenje ter primazal gospe
dve zausnici.. .«

Nicole je vstala: »In teta?«

»Obstala je brez odgovora, odprtih oci. ..
prestregli.«

»Je izgubila zavest?«

nato pa so io

»Obzalujem, gospodi¢na, izgubila je zivljenje. Ugotovili so
mozgansko kap.«

Se preden se je Nicole sesedla, je Alfonz vzravnano do-
koncal svoje porocilo. »Naroédil sem telefonsko zvezo z Bor-
deauxom. Ob 23.30 boste govorili s svojim oCetom.«

Podpiral sem Nicole ter pohvalil Alfonza, da ni izgubil
glave. Izvedel sem ,da so imeli Duriera na zasliSevanju, nato
pa da se bo odpravil po hotelih s trdim namenom, da me iz
sledi in ustreli. Alfonz je rekel, da se na njegov molk lahko
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zanesem. Dal mi je suh robec in obrisal sem dekletove mokr.
o¢i. Opazil sem, da jo je pricel stresati mraz. Takoj se mora
vrniti v hotel.

»Nicole. .. poslusajte Nicole !«

»Da, Pavel?«

»Vas je nesre¢a hudo prizadela?«

»Ne vprasajte me, ker vam n2 bi znala odgovoriti. Tista
popoldanska soparica, muéni pritisk, nabito ozraéje ... zavoz-
lana domis$ljija in vase premi$ljevanje o nifu, ki terja stras-
nega miselnega napora ... bilo je preve¢. Obupna Zeja po ti-
§ini, ki bi jo ¢lovek pil iz brezdanjega vrca, se loteva tudi
mene. Vrnila se bom na domace obrezje, kakor ste vi prI':'slI
sami in Zalostni na grobove svojih océetov, ki so vam jih...
ki vam jih oskrunjajo...

Rekel sem: »Naj vas spremim do drugega brega?«

»Ne, ostanite!« Tedaj je skoraj zaklicala: »Pavel! Clovek
se vedno poslavlja. Zato vas notem s seboj.«

Zaprepasteno sem jo gledal: »Kaj pravite?«

»Clovek se vedno poslavljal«

Tako je tudi Nicole izginila iz mojega zivljenja. Starec ju
je spremil do pristajalis¢a. Sedel sem na skrinjo iz davnega

stoletja, ki je stala blize oknu, ter spremljal Nicoline neslis-
ne korake. Vsaka stopinja se je pretvarjala v ogromne razse?-
nosti, pri katerih je njena podoba bledela ... izginjala ... pre-
sla. Bilo je ¢udovito dekle!

Ko se je vrnil starec je zamrmral: »Motorni &oln je na je-
zeru.« Ostal sem nem. On pa je rekel, da ima v vasi skromno
hiso. Ce se mi ne zdi za malo, naj sprejmem njegovo gostoljub-
je. Obrnil sem se k njemu ter dejal: »Veliko se mi zdil« Pre-
veC zame. Saj te poznam ... si eden mojih izgubljenih ogetov!
Zato se skriva$ v mraku ostarele cerkvice ,da na teh borih se#-
njih prostora prezivlja$ svojega rodu veliko ... preteklost.«

V roko mi je stisnil velik kljué. Po njegovih votlih korakih
sem spoznal, da me je pustil samega. Sibki prameni svetlobe
niso prebujali nobenih strahov. Vsepovsod opazna poniZznost je
pronicala v ¢loveka, ki je obsedel na stari skrinji. Mimo so za-
¢ela hoditi druga Zivljenja, drugi ljudje ... nesteto jih je, obje-
ma jih ljubezen in sovrastvo, Zalost in veselje, Zene jih hrepe-
nenje ... hodijo mimo in vsakemu podajas roko v slovo.

Tedaj sem vstal in utrnil plamen. Nekdo me je obzirno po-
klical, ¢eprav nisem mogel razloditi, ali je bilo Zivljenje ali
smrt.

Arluro. Toscanini je v 70. letih svojega velikega delova-
nja izpolni. svoje glasbeno poslanstvo. Bil je mnedosegljiv v
podajanju 1n dozivljanju najveéjih svetovnih skladateljer.

Kojen je bil 25. marca 1867 v Parmi, umrl je 15. januarja
1857 v New Yorku. 1

Njegovo truplo so pripeljali v domovino in ga 18. fe-
bruarja slovesno pokopali v Milanu. Ves kulturni svet se
klanja njegovemu spominu.
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STANKO JANEZIC

( -z /,) s
Boss
JIc? //////

Sam.

Bel labod

na sinji vodi,
sam.

Virba Zalujka povesa zelene lase.
Ko v sanjah breza vzpenja bele roke.

Tiho, ponosno
beli lepotec
Jadra po vodi.

Vzdrhteva gladina.
Zacarani krogi

0Ci in sree
mamijo.

V krogih memirnih
beli labod

beli vrat

potaplja v sinjino,
v bele roke,

v zelene lase.

Sam,
beli labod
nae. sinji vodi.
Sam.
Paris, Parc des Buttes-Chaumon!
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1. PIONIRJI POD KRORDILJIERO

»Mladikax hoce med drugim Dbiti tudi vez med
Slovenci, naj prebivajo kjer koli po svetu. Zaradi
tega bo v tem stalnem =zaglavju prinalala prika-
ze o0 Zivljenju, delu, bojih in uspehih na$ih ljudi,
ki so jih gospodarski ali drugi vzroki po zadnji
svetovni vojni, pa tudi Ze prej, pognali iskat kru-
ha in novega doma na vse celine sveta. Ti prika-
zi bodo sestavljeni po pismih, ki jih rojaki posi-
ljajo znancem in prijateljem ter bodo zaradi te-
ga nedvomno imeli Se posebno privlaénost in Car.
Za rubriko bo skrbel pisatelj Mirko Javornik, Na-
Se bralce, kil bi imeli taka zanimiva pisma od svoj-
cev ali znancev, prosimo, da bi jih posodili ured-
nistvu. V prvi vrsti prihajajo za to v postev Ziv-
ljenjske zgodbe nasil izseljencev, ki so se v Ssve-
tu gospodarsko all drugale uveljavili ter tako do-
kazali slovensko sposobnost, pogum in delavnost,
s Cimer pomagajo do casti in ugleda vsej nadi
narodni skupnosti,

V tej Stevilki priobéujemo zgodbo druiine Ser-
kovih iz Gerknice ma Notranjskem. Trije njeni
Clani; mati in dva sinova — Framci, inZenir ke-
mije, Dano, lesni strokovnjak — so se spomladi
leta 1948 odpravili v Argentino in si tam zaceli
ustvarjati nov obstanek. Kako, naj povedo pisma.

Buenos Aires, 5. februarja 1949.

»Odkar sem zadnji¢ pisal, imam za sabo velika potovanja
po »srebrni deZeli« Argentini. Bil sem v Salti, 1900 kilometrov
na sever, in v Barilocheu, prav toliko na jug od Buenos Ai-
resa. Videl sem marsikaj in na poti mislil na Tebe. V Salti
imam »strica«, to je strica S-ove Zene. On je temu moZu spo-
ro¢il, da sem njegov bratranec in tako je bilo spoznanje s to
novo »Zlahto« prav prisr¢no in v »estilo familiar«.

»Novi stric je v Argentini Ze trideset let. Poroen je s
kreolko in sledi rdeCega plemena se poznajo tudi srednji iz-
med njegovih treh héera, do¢im je mlaj$a prava Kranjica,
plavih las in sinjih oéi. Srednja — Indijanka — me je vodila
po mestu in seznanjala s svojimi prijatelji kot izredno za-
nimivega, »pravkar iz Evrope doslega ¢loveka«.

»Ko sem bil v Salti, je bila vprav »fiesta« in ples trgovskih
potnikov, ki so tukaj zelo ugleden stan, saj je bil navzoé celo
trgovinski minister iz Buenos Airesa. Tam sem videl, kaj se
pravi jesti in piti po argentinsko. Ceprav je bilo vse dokaj
spostirkanoe«, je bilo odli¢éno. Druzbi sem se moral precej pri-
kupiti, ker sem za Bozi¢ dobil zaboj ananasa z lepimi vos&cili
in z naro¢ilom, da moram S$e priti tja.

»Nikar pa ne misli, da sem se napotil v Salto zaradi dru-
S¢ine, ampak sem izbiral mesto, kjer bi se ustanovil in posta-
vil Sotor. Salta bi bila nekaj za to, ker je fleten kraj in spo-
minja bolj na Spanijo kakor na Ameriko, tako po arhitekturi
kakor po pokrajini, le da je na podeZelju $e dosti pravih In-
dijancev. So pa Ze povsem opustili bojevitost iz Karla Maya
in so vsi dobri drZavljani, a e boljs$i Zganjarji...

»Drugi kraj, ki sem si ga natanéneje ogledal, je Barilo-
che., Tam na veliko Zalost ni nobenega strica ali ¢esa druge-
ga. Zadovoljiti sem se moral z naravnimi lepotami, ki so za-
res veli¢astne. Vse skupaj se po pravici imenuje argentinska
Svica. M

»Bariloche leZzi na jugu ob ¢ilenski meji in je deZela goz-
dov, rek, jezer, gora in sneznikov; pa¢ vsega, kar je vSe¢ nam,
in tu Ze bolj ‘kakor v Evropi. Najve¢je jezero Nahuel Huapi
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bi lahko primerjal z Lago Maggiore, kakrino je bilo Se za
slovitih Manzonijevih »ZaroCenceve, ko so bile Se vse gore
porasle z gozdovi, polnimi zverjadi. Krasni kraji z divjo ame-
rikansko romantiko, ki pa gine, kakor se &iri slava njihove le-
pote po svetu. Sedaj kupujejo tukaj zemljo celo trebusniki
iz Zdruzenih drzav ter si stavijo vile. V Barilocheu je tudi Ze
precej nasih ljudi.

»Toliko o mojih rajzah po »novi domovini«; kam se bom
pa odloédil, $e ne vem.

Dano.«

Puerto Pinasco (Paraguay), na veliki petek 1949

»Te dni poteka enajsti mesec, kar sem v Paraguayu; v
tem kraju, ki lezi kakih deset dni voznje s parnikom po reki
Paraguay v dZungli. Sem inZenir v tovarni za strojila, ki je
last velike ameriske druzbe IPC.

»Po¢asi poganjam koreninice v to ¢udno zemljo. Drzi, da
je Paraguay najbolj zaostala deZela Juizne Amerike. Sprasu
jem se, kje je vzrok, pa do danes $e nisem uganil. Ljudstvo
je izredno brihtno in zabitih med njim dejansko ni. Zemlja
je tu na severu sicer slaba, ima pa polno gozdov in petroleja,
ki ga Amerikanci skrbno in uspesno iscejo, barka pa le ne
gre nikamor. Zdi se mi, ko da bi vsi Paraguayci sedeli ob svo-
ji reki in kukali navzgor in navzdol, kdaj bo kaj priplavalo
po njej. Ce pa res kaj pride, nikomur ne pade na um, da bi
zagrabil za redko priliko. Cepe in opazujejo, kakor si nekoé
o nekom dejal Ti, Zivljenje skozi okno oStarije; pri »ste-re.
rejus«, ki je tukaj domaca opojna pijaca. Ni boljSega plemena
kot je paraguaysko, ni silnejSih ljudi od njih, a ta deZela
nima sre¢e. Ce ne vzame susa, pozro kobilice in ¢e se ognejo
tej nesnagi, pride revolucija.

»Paraguayci imajo dvajset odstotkov indijanske krvi in
temnorjave oc¢i, v katerih ni prehoda med zenico in barvnim
tkivom. Temna pika in ni¢ veé. Lasje so ¢rni, obraz na$, mi$
ljenje pa paraguaysko. Govore strastno, najve¢ o politiki
skrbno pa molée o narodni sramoti, gobavosti, ki je je zlasti
juZno-zahodni del poln.

»Obi¢aji so kakor ljudstvo: zmes stare Spanije z indijan-
skim svetom. Katolistvo ima tukaj Se nekaj srednjeveske
primesi in je morda rahlo kombinirano s poganstvom.
~ To velja za Zivljenje ob vodi: kaj pa je v notranjosti, n2
vem $e natanéneje.

»Zeleznica nade druzbe sega 100 kilometrov globoko v pra-
gozdno divjino Chaco. Od zadnje postaje naprej so »estancie«,
osamljene kmetije po dva, $est, do deset dni poti na konju
narazen. Med njimi se razprost'ra nesklenjen gozd, po nekaj
deset tiso¢ hektarov razsezni otoki v goliéavi. Pravokotno od
reke segajo »riachos«, naravne struge, po katerih se razliva
voda, kadar Paraguay naraste, in se odteka, kadar upada. V
teh strugah Zive krokedili vrste yacaré, ki druzno z domacini
¢akajo, da jim dozori ¢as. Kadar imajo mlade, napadejo tu-
di ljudi. :

»V gozdu Zive toi‘ej krokodili in »hacheros«, domacini-se-
kaéi, ki podirajo drevje quiebra hacha za potrebe nase tvorni-
ce. Imajo $otore, polne golazni, komarjev in music, ki zlezejo
celo skozi spalno mreZo. Zive v upanju, da si bodo prihranili



nekaj tisocakov, obrnili hrbet gozdu in zadasni druZici ter $li
za nekaj mesecev v Asuncién, »na lepSe«.

»Za vso to domacinsko plastjo pa rase v srcu Chaca Zi-
lavo in zagrizeno naselbina menonitov. To so protestantovski
severni in vzhodni Nemci, po veéini vojaki iz druge svetovne
vojne, ki se jim je s pomoc¢jo vplivnih rojakov v USA posre-
¢ilo priti sem. PridruZili so se jim $e stari naseljenci iz Ka-
nade, ki so tam prodali vzorna posestva ter od$li v Paraguay,
da ohranijo vero, jezik in izrocila, kar je bilo v Kanadi ogro-
zeno zaradi prehude civilizacije. Ti luteranci se bijejo nekako
1000 kilometrov dale¢ v notranjosti z naravnimi silami, sade
bomba#, postavljajo zadruine mlekarne in zdaj tudi Ze pre-
dilnice. Polovica jih je novincev, polovica jih pa Zivi Ze dvaj-
set let tam. Govore ¢isto severnoneméko nareéje, Spanséine se
niti najstarej§i niso navadili. Garajo in berejo Sveto pismo,
ki si ga razlagajo, kakor kdo ve in zna. Ce bo kdaj kaj iz
Paraguaya, bo to v veliki meri njihova zasluga.

»Drugi ¢initelj, ki tukaj uravnava moje Zivljenje, je druz-
ba, pri kateri delam kot inZenir. IPC ima v Puerto Pinasco to
varno tanina, tri posestva v skupni izmeri 900.000 hektarcv,
estancio z 90.000 kravami, kakih 150 km Zeleznic, nekaj sto
hi$ in vse, kar spada k upravljanju in Zivljenju 4-6000 ljudi.
Blizu Asuncidéna ima hladilnice in tvornico za mesne konzerve,
ki spravi letno v Skatle 100.000 krav.

»Ceprav Pinasco ni sredisce sveta, je po svoje, tudi ¢love-
Sko, zanimiv. Vetrovi so odvrgli tu vse mogoce postave in
postavice. Ce pametno zberes, kar se zdruziti da, ima$ pisa-
no drus¢ino, ki marsikaj zanimivega ve. Nekaj naturaliziranih
Italijanov je najbolj$e in najsolidnej$e, kar premore IPC.

»Na daljse izlete ne hodim, ker te slabosti nisem odvrgel
niti na novih tleh. Dvakrat sem se le peljal po reki in videl
tropsko pokrajino na lastne o€i. Na bregu nesteto krokodilov,
ki smo jih brez uspeha streljali, po drevju pisani pti¢i, v vo
di ribe pirafas, ki so v rojih smrtno nevarne, ¢eprav so maj-
hne; po redkih domacijah opice na verigah. Ni grda ta de
zela. »Ro-hai-hu — rad te imame, si pravim o njej.

»Z mamico ziviva v fletni hi$i z vrtom. StreZze nama »mu-
chacha«, domace dekle, ki jo morava zaradi njenih posebnih
nazorov o postenosti vsak mesec menjati. Letne ¢ase meriva
po sadju v hladilniku: na spomlad mamén, poleti ananas, na
jesen vseh vrst bude, pozimi pomaranée in banane zmeraj.
Uzivava meso, da v¢asih Ze renc¢im zaradi njega, in si Zeliva
krompirja, ki na redke case pride iz Argentine.

»Prihajam do spoznanja, da se mamica ne bo nikoli nava-
dila Spansc¢ine, ker ustvarja prehodni jezik med njo in tu-
kajSnjo govorico. Ce bo dodala $e nekaj besed iz nareéja
»guarani«, bo nastal esperanto, s katerim bo za silo shajala
v vsej latinski Ameriki. Pisma brata Dana iz Buenos Airesa in
Rudova »Svobodna Slovenija« so glavni vir novic, da se vsaj
za silo drziva na vodi. Cez dan v tovarni, zvefer uro sprehoda
nato klub. Placo so mi do danes povecali za 300 paraguayskih
dolarjev in s tem je najhuj$a sila mimo. Ce mi je dolgéas, ku-
kam $e jaz z domacini po vodi navzgor in navzdol in ¢akam
ladje, da prinese nekaj vonja iz sveta. Vetno ne bo trajalo
nato pa v Argentino, da zasedemo nove postojanke...

Tvoj Franci.«

Buenos Aires, 24. avgusta 1949.

»Tega babilonskega mesta sem sit do grla, a se ga ne
morem in ne morem resiti! Je nekaj obupnega: morje maj-
hnih, kar se da neokusnih bajt in se moram voziti po uro
dalec z vlakom, da spet vidim travo in sem pa tja evkalip
tovo drevo.

»S pravim delom $e nisem pri¢el in to je moja najvedja
smola. S, se Sele zdaj odpravlja na pot iz Italije ter mi tovori
Se ostali lesni stroj, ki smo ga pustili, kdo ve zakaj, v Intri.
Cakati moram na S. in na stroj, ker sem na oboje vezan; na
stroj, ker ga mislim prodati ter tako priti do denarja, na pri-
jatelja pa zaradi njegovega strica v Salti, ki nam bo ugladil
pot in mogoce tudi pomagal postaviti Zago. Ta zdaj pociva v
nekem tukaj$njem skladi$¢u. Sicer bi lahko zacel rezati v raz
nih kompanijah, po vecini judovskih, pa se tega bojim.

»Na vso srec¢o Franci dobro zasluzi, tako da vsi trije do-
bro zivimo. Mamica je Se vedno pri njem v Paraguayu. Imata
lepo hiSico z vrtom, indijanskega hlapca in indijansko deklo,
najlepso solato in najlep$e zelje v vsem Puertu Pinascu, tako
da bo kmalu kakor neko¢ v Cerknici, ¢e bi bila tovarna in
onih nekaj sto tiso¢ hektarov last druzine Serko. Ze dolgo ju
mislim iti obiskat, a je drago in hotel bi ostati tam vsaj me-
sec dni, kar pa za zdaj ne morem. NajbrZ pojdem tja, preden
se bom preselil v Salto.

Tvoj Dano.«

(Nadaljevanje in konec v prihodnji Stevilki.)
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SLAVKO

aezaiga quagna

Ko zapolje poletje éez Kras,
postane kraska gmajna

vsa mehka in bajna:
spremeni svoj obraz.

Popotnik, ki gre mimo nje ta éas,
se vanjo brz zaljubi;

a ko jo poljubi,

zacuti ostrino njenih las

in je ne vzljubi,

ustvarjena je le za nas.

C / = BRUNA PERTOT
v vecer

Mrzla noé in zvezde jasne:
o, trenutki tihe srece,

ko samoten, tih vecder

mir, pokoj v srce prinasa . ..
Morje sepeta tihotno,
pramen iz svetilnika

svetel lije nanj in ugasa.
Tiso¢ lucic Trst zari,
miljski griéi tonejo

v zamolkli mrak,

Srce prosto takrat roma
po srebrni rimski cesti.-

m.léﬁika
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L OJZE
BRATUZ,

nikdar v Zivljenju nisem imel te srece, da bi Te videl in go
voril s Teboj. Le pravili so mi o Tebi in bral sem o Tvojem
delu in Zivljenju. In o Tvoji Zrtvi. Neskonéno tezko mi je bilo
ob Tvoji usodi. In neizmerno sreden sem bil ob Tvoji prelepi
Ijubezni do naroda in domovine. Pred veé leti sem govoril di-
jakom o Tebi. Gledal sem njihove Siroko odprte o¢i, videl sem
solze na dekliskih licih ob Tvoji usodi. To je bilo $e tam, za
mejo, pred vojno.

Dvajset let je Ze, kar so strli Tvojo mladost in zlomili
mladiko Tvojega Zivljenja. Mladika je usahnila, toda korenina
je v sami kraski zemlji ostala. Posvetilo je sonce in na videz
mrtvo steblo je pognalo novo Mladiko — Tebl v spomin in
tolazbo.

Lojze Bratuz, Tvoje seme brsti in — kot po nakljulju —
pri¢enjamo ob spominu nate novo setev na Tvoji njivi. Tebi
v veselje in tolaZbo.

A kako bi sicer zivel ta mali slovenski narod, ¢e ne samc
zaradi takih idealnih ljudi kot si bil Ti! Stopamo v Tvoj vrt,
Lojze Bratuz, da bi nadaljevali Tvoje delo. Vsi, ki ¢utimo Se
v sebi prelepo in blagoslovlijeno mladost, katere Ti nisi izpel
do konca. Pomagaj nam, Lojze BratuZ, da bi ostali vsi mladi,
dokler nam bo dano Ziveti v Tvojem vrtu!

JOZE PETERLIN

Q.//ov-en;%/ .J%d(’-/

Tebi, ki si obljubil veéno zvestobo nagi organiza-
ciji, ki imas§ za znamenje lilijo in za geslo »vedno
pripravljen«, bo posvecen koticek v tej reviji. Nu-
dil in dajal ti bo nasvete, nacela in obvescal te bo
o zivljenju organizacije v svetu in med nami.

Pridno jih prebiraj! Za popotnico ti bodo v tez-
kih bojih tvojih mladih let. Ti bodo kazZipot, ko se
bo§ ¢éutil osamljenega in negotovega; ti bodo potr-
dile zavest, da je pot, ki si jo ubral s skavtsko ob-
ljubo edina zate primerna, da doseZes svoj cilj.

Slika, ki spremlja te vrstice, naj ti bo zgovo-
ren opomin: dal si besedo — skavtsko besedo —
zadrl si plug, se ne oziraj nazaj; vsakdanje dobro
delo naj te spominja, da si v sluzbi bliznjega, ki
potrebuje tvoje pomoci!

»SKAVTIZEM steje danes po Sirnem svetu malo
manj kot Sest milijonov pripadnikov! Kaj je vzrok
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temu tako hitremu Sirjenju skavtske ideje? Trije
najvaznejsi ¢initelji so v tem izrednem pojavu:

1. »Skavtizem vzbuja in spravlja v tek vse, kar
je naravno, plemenito, dobro in zdravo: preprosto,
skromno Zivljenje, ljubezen do narave in do domo:
vine, zavest lastne odgovornosti, poslusnost, pokor-
§¢ina, stalna podvrZenost v sluzbi bliznjega, brat-
ski duh.

2. »Skavtizem se trudi, da bi prinesel pravi red
in pravo usmerjencst clovekovemu zZivljenju. Zato
1Ijubi skavt naravo, a brez muhavosti in prazne sen-
timentalnosti. Skavt ljubi zabave, izlete, igre, a se
dobro zaveda, da mu vse to nalaga posebne dolZno-
sti in odgovornosti — vse to je zakljucek in nagra-
da za ves njegov trud v Soli, v delavnici, v svojem
poklicu. Pocitnice same so nagrada za leto redne-
ga in vztrajnega dela.

3. »Skavtizem postavi ¢esSéenje in sluzbo Boga n1
prvo mesto. Navaja mladino k spoznavanju Boga
v vsaki stvari, redu, kreposti, ustvarjeni lepoti.«

Iz govora sv. oleta katolitkim skavtom
(Castelgandolfo, leta 1946)

mladika



LIJUBKA SORLI
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Ne vem, zakaj ne morem proc¢ od tod, '
tako lepo mi v tvoji je DliZini . . .

Vrste pred mano sladki se spomini —.

po njih mi skozi mlade dni gre pot . ..

Ne vem, kako, a zdi se mi, da glas |
tvoj topli sreéna kdaj, presrecna slisim .. |
Tedaj srece z utripom vedno tisjim
nestrpno ¢éaka . .. Dragi, ni Se éas? |

Ne vem, éemu twoj grob mi vse bolj svel
postaja . . . Bozji kraj, kjer dusa moli.

In krizev dolge vrste naokoli . . .

Zdruzuje naju Bog, na njih razpet

Pred dvajsetumi leti se je v bolnici pri Rdeéi hisi v Gorici
cdigrala pretresljiva osebna in kulturno tragedija. Tam je
dne 16. februarja 1937 umrl mlad slovenski skladatelj ir
pevovodja Lojze Bratuz, S svojo ¢isto ljubeznijo do Boge
do petja in do slovenskega naroda je bil brez svoje volje in
hotenja prisel v neposreden konflikt z mraéno miselnostjo
fasistiénega totalilarizma in ta ga je uniCila telesno, ker ga
duhovno ni mogla. Surova amuzi¢na sila je unicila nosilca
visoke umetniske vrednote.

Iz uvoda dr. Kacina knjigi Ljubke Sorlijeve:
Venec spominc¢i¢ mozu na grob.

SKAVTSKA PRISEGA

mladj_k.g_

SLOVENSKI KULTURNI KLUB

zdruzuje tiste mlade izobrazence na Trzaskem, ki
se z vero v Boga, vase in v svoj narod priprawvlja-
jo na svoje bodoce poslanstvo. Na druzabnih, kul-
turnih in oblikovalnih sestankih se krepi ta skup-
nost. Samo nekaj pregleda:

Avgusta so bili na studijskem letovanju polo-
zeni temelji nadalnjega dela. Prvih 6 predavanj v
tistih dneh pric¢a, da smo v svetlem sonecu in ¢istem
zraku bogatili med pesmijo in smehom tudi svoje
duse.

Od tedaj do danes ni bilo Se nobene sobote, da
ne bi imeli — ko smo se vrnili — gestanka. Tedaj
vsaj 25 sobotnih vecerov je bilo nasih.

Do zdaj je bilo 5 literarno - glasbenih vecerov.
Na vsakem so brali vsaj trije ¢lani — tedaj vsega
15. Petnajst mladih imen, ki stopa v sluzbo lepi
besedi in ¢aka, da jih bo Mladika sprejela.

Deset vecerov je bilo z daljsimi predavanji po-

-gvec¢enih nas8im razgledom. Obiskali so nas preda-

vatelji: zdravnik dr. Stare, pesnik Rafko Vodeb,
pesnik Stanko Janezi¢, dr. Krajnik, dr. Postovan,
prof. Pavleti¢, pisate'j Janez Prepeluh (Jeras) in
prof. Peterlin, dr. Sah, g. DusSan Jakomin, ki pa
so sploh med nami.

Na petih debatnih vecerih smo ¢istili pojme in
obzorja. In tudi pet druZabnih veterov smo imeli,
ne plehko neumnih, ampak prijateljsko druzabnih,
domaéih, samo za nas. Sodimo namre¢, da se spo-
znavamo in pridemo lahko blize drug drugemu v
prijetnem razgovoru, med pesmijo, smehom in tu-
di Zalo. Notemo biti mrtvi in nezivljenjski, potrti
in s pogledom izpod éela, ampak nasmejani, ko ve-
mo, da ima tudi Bog rad svoje vesele in odkrite
mlade ljudi. Taki bi bili radi. DRAGO STOKA

SLOVENSKO KATOLISKO
AKADEMSKO DRUSTVO
S CORIC

Januarja 1955 smo ustanovili svoje drustvo.
Glavne to¢ke p:ograma: druziti vse zavedne slo-
venske visokoSolece katoliskega svetovnega nazora
v Gorici. Drustvo ima med ¢lani poleg visokosSol-
cev tudi staresine.

Poleg organizacije umetniskih prireditev (kon-
cert ob 200-letnici Mozartovega rojstva s predava-
njem prof. Fileja in umetnisko interpretaciio Mo-
zartovih skladb v izvedbi pianista Gabrijela Deve-
taka, koncert ceske g'asbe, o katerem poroéamo
med goriskimi vestmi), smo skusali izvesti anketo
med zamejskimi akademiki o nasem polozaju.

Posvetili smo misel madzarskim kolegom, ki so
se dvignili proti tiranstvu komunizma in skusali
smo biti sobranilei svoje slovenske Sole.

Nasi akademiki Studirajo po razliénih mestih,
zato se tezko snidemo. A ko nas pocitnice zdruzi-
jo, smo ena sama pesem in lepa skupnost.

ANDREJ BRATUZ



KNJIGE

LIJUBKA SORLI: »VENEC SPOMINCIC
MOZU NA GROB«. Za 20-letnico smrti Loj-
zeta BratuZa je izdala v samozaloZbi njego.
va Zena v 300 numeriranih izvodih sonetni
venec, njemu posvecen. Uvod je napisal
A. Kacin, knjigo pa je opremil M. Komac.

Lansko leto so iz$le v Ljubljani tele pes-
niske zbirke:

BRANKO HOFMAN: »ZA OBLAKI SO
ZVEZDE«. Knjiga je druga Hofmanova
pesniSka zbirka in obsega 39 pesmi. Mo-
tivno je bogata in razgibana. Prinaa le-
pe objektivne slike o predmetih v naravi,
podane ve¢ ali manj razumsko, toda to-
plo, ljubezensko liriko, ki je nekam objek-
tivna, kakor da je pesnik vse to Ze prebolel
in samo obuja spomine, ter razmislja o
vpraSanjih sodobnega zivljenja. V pesmih
se prepletata razum in mehko ¢ustvo, kar
ustvarja zanimivo in intimno doziveto Ui
riko. Njegove izpovedi so precej grenke
in trpke, kar je sploh skupna poteza vseh
mlajsih slovenskih pesnikov. Verzi so te-
koé¢i in skrbno izdelani, mnogokrat so ze-
lo blizu narodnim, ker uporablja Hofman
vse mogode trope in figure.

POLDE OBLAK: »SiMFONIJI«. To je
Oblakova druga pesniSka zbirka in obsega
Simfonijo samote in Srebrno simfonijo.
Pesmi je 90 in so brez naslovov ter ozna.
¢ene. z zaporednimi Stevilkami. Vsebina je
obée&loveska, nadéasovna in brezdomovin.
ska, zato je razumljiva vsem in je bila Ze
pred slovensko izdajo prevedena v franco-
$¢ino. Oblika pesmi je spro$éena in razgi-
bana, jezik posejan s primerami, izmed ka-
terih so nekatere izvirne in lepe. Zlasti se
pesnik naslanja na slu$ni element. Neka-
tere pesmi so lepe, mnoge pa so preved
gostobesedne.

CENE VIPOTNIK: »DREVO NA SA.
MEMz«. Zbirka obsega 50 pesmi, ki so raz
deljene v tri skupine. Najve¢ pesmi je oseb-
no izpovedne vsebine; te so zelo &rnogle-
de. Poleg njih pa so lepe liriéne impresi-
je in podobe iz narave. Drugi in tretji od-
delek obsegata medvojno in povojno snov.
SploSen vtis je mracen. Tega se zaveda
tudi pesnik sam, a se zagovarja, ¢e§ »saj
pretrdo je po meni oralo«, Oblikovno so
pesmi izpiljene in izdelane. Vidi se, da jih
je pesnik pilil in pilil, preden jih je da!
iz rok. Pogosto uporablja enajsterec, stal-
no pa rimane kitice. V tem je nekoliko
starinski. Mnogo je v njem Se ekspresio-
nizma, ki je bil znaéilen za predvojna le-
ta.

BRANKO ZUZEK: »PADAJO ROZNATI
LISTI«. V zbirki je 38 pesmi, v katerih po-
je pesnik o tezi zivljenja in o razofaranju,
o ljubezni ter o smrti in njeni moéi. Knji-
ga je vsebinsko in oblikovno dokaj skrom-
na. Malo je v njej elementarnega, moé&ne-
ga, da bi ¢loveka pretreslo in osvojilo.
Pesnikovo dozivljanje je skromno, misel-
no in ¢ustveno spoznavanje ozko in pre-
ve¢ zunanje. Precej ima sonetov, stalno pa
se drzi kitic z rimo. Pesnidki jezik je pre-
prost, ukrasni pridevki redki in ustaljeni.

KAJETAN KOVIEC: »PREZGODNJI DAN«.
V 32 pesmih toZi pesnik o enoli¢ni in praz-
ni vsakdanjosti, o spominih na mladost in
rodno mesto, o Zivljenju, ki je sestavlje-
no iz varljivih sanj, ter o usodi, ki odloéa
v CloveSkem zivljenju. Tudi Kovié je pe-
simisti¢en. Pesmi so kratke, v svobodni
obliki, a z rimo In ritmi¢no ubranimi ver-
zl. Jezik je teko&, toda brez posebnih
ukrasnih pridevkov.
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VINKO BELICIC

Zeleni filobus je v zgodnjem nedeljskem popoldnevu pocasi peljal po
snegu, ki je padal Ze od dopoldne. Ker ga ni bil vajen, je malo pred Zavljami
obstal in ni ga bilo mo¢ spraviti naprej. Sofer in sprevodnik sta 5la dol. Gle-
dala sta in razmisljala, kaj ga je prikovalo in za kako dolgo. Potniki so se
$alili in se jim ni nikamor mudilo. Bili so Se siti od obeda, sneg, redki gost,
jih je vzdignil iz vsakdanjosti, pred sabo so imeli veseli februarski popoldan,
ki je najlep$i, ko se prizgo prve luéi.

Kristolica pa je nekaj gnalo dalje. Izstopil je in zabredel v mehko be-
lino. Snezenje Se vedno ni prejenjalo, rahlo posSevno je sipalo in kar ni mo-
gel verjeti, da mu tu, kjer je uzil Ze toliko poletnega Zara, zdaj hladijo obraz
neutrudne snezinke.

S ceste jo je mahnil v breg — v devisko belino.

Hoja po mehkem snegu! Ne ubijajoc¢i tlak, ne votle lesene stopnice, ne
Skripajo¢i parketi, ne cement, ne luze in blato — sneg, e ves dehte¢ po roj-
stvu, po nedolZznosti, neomadeZevan! :

Kristoli¢u se je od sre¢e vnel obraz, na lica mu je dahnilo nekaj bridko
lepega.

»Jaz prvi stopam po njem, sam si utiram pot navkreber, e nih&e ni el
pred mano... mimo tega raztresenega grmovja, mimo hrastiev. z Zilavim
mrtvim rjavim listjem — to smrt bo Sele novo Zzivljenje pokopalo... sam se
dvigam preko nizkih mej iz bodece Zice, grem cez prepletajote se steze, ki
jih slutim iz spomina: njih prah in blato, njih poveSene trave — vse je po-
krito, vse je skrito.«

Hoja po mehkem snegu, ki se je komaj porodil in se $e vedno poraja.
Hoja skozi ¢istost, hlad in ti$ino, skozi ¢udno zvenenje, ki ga dojemajo use-
sa od kdovekod. Mogoce iz pozabljenih doZivetij, ki se v tem molku zdruZuje-
jo v nedoumljivo simfonijo podzavesti.

Hoja po snegu navkreber — skozi samoto strmo proti vrhu, kjer se svet
raz$iri. Beli metez je tam gori Se Zivahnej$i. Vse je v migotajoti belini. Vse,
kar je bilo, je zbrisano in pozabljeno, vse, kar bo, je skrito. Vse, kar je, pa
je vsak trenutek novo, mlado, nedolZno.

Tako je stal Kristoli¢ sredi sneZenja in se blagroval.

»Smehljam se in stojim, kakor da sem na koncu in se mi ve¢ nikamor
ne mudi! Smehljam se, zakaj ni je v dvajsetem stoletju vedje slasti nego je
poslusanje tiSine.«

Poslusal je tiSino. Zamizal je, srce se $e ni umirilo od hoje, pred njim
je bila motnordeca stena in ga imela ujetega v toplini poZivljene krvi.

»Tako sam — kaj ni to ¢udez? Nobenega otrosSkega vpitja, nobenega pla-
zenja po mojih kolenih, nobene mrliske obloénice pod stropom v razredu, kjer
so uéenci ob popoldanskem pouku nepomirljivi in neuporabni, nobenega uéil-
niskega zraka, ki sili k zehanju, nobenih radijskih porodil, sveta tidina po
predolgi in pregrmec¢i jutranji pridigi. In kar je $e zlasti novo: nikakega mo-
torja, nikake mehani¢ne delavnice ne blizu ne daleé.«

Kristoli¢ se ni premaknil. V podzavesti mu je $e vedno pela skrivnostna
simfonija. Sneg je di$al mrzlo, z njegovim vonjem so se opajali Zivci in se
opojili.

»USel sem temu dnevu — zdaj sem resnicno na vrhu. Tam spodaj ne
gibno leZi temno morje, iz dimnikov na obreZju se tu in tam suka dim, cerkve
so mrzle in prazne, v miljskih krémah pa se tare ljudi.«

Ni¢esar ni bilo videti, ni¢esar sli$ati, a Kristoli¢ je gledal in poslusal
skozi sneg. Morju in vsemu tistemu je obrnil hrbet: z druge strani se je
namre¢ oglasila v belem skrita daljava hribov in dolin ter ga pretresla.

... Mama je z loparjem vzela kruh iz pec¢i. Odprla je veina vrata, da bi
prislo noter malo svetlobe, zakaj v peéi je bila Ze davno tema. Vse tri hleb-
ce je odnesla v sobo na mizo. Tam je sedel on, dvajsetletni $tudent, in bral
— kaj naj na predboZi¢éni dan prebira drugega kot mohorske knjige? Ko se
je mama vrnila na vezo (zaradi mnogih kurjih o¢es na obeh stopalih je bila
njena hoja znaéilno neokretna), se je ozrl na hlebce, ki so se hladili na mizi. -

Ostrmel je in srd ga je popadel. i

mladika’



»sMama,« je razdraZeno zaklical, »kaj ste naredili s kruhom? Poglejte,
ves zazgan jel«

Mama je poéasi prisla noter in v veliki zadregi obstala pri vratih. Roke
je imela poveSeno prekrizane na predpasniku. Stala je Cisto brez moci, vdova
pred sinom edincem, pred sinom $tudentom, ki so jo zavoljo njega tako bla-
grovali.

»0h, malo ga je preve¢ prijelo, ostrgala ga bom, ni¢ se ne bo poznalo —«

»Ves érn jex jo je trdo zavrnil, »kaj niti kruha ne znate vec peci? Tako
sem se veselil bozi¢a — kak bozi¢ bo zdaj to? Dvakrat na leto zmoremo kruh:
o bozi¢u in o veliki no¢i. Nikomur ne pravim o tej nasi reviCini, ker me je
sram. Ali kadar ga Ze zamesite, zakaj ga ne specete, kot se spodobi? Sami
boste jedli ta sezgani kruh l«

Gledal je hlebce in jo grizel dalje:

»Tudi vzsli niso, poglejte, kako so nizki! Ste pozabili umesiti kvas?«

»Saj sem umesila kvas, kje bi ga pozabila! Samo drva so kostanjeva, nic
ice ne dajejo, pa sem malo dolozila, ko je bil kruh v peti.«

»Zdaj vidite, kaj je, bogme, to nam bo teknilo! To bo bozi¢ !«

»Ostrgala ga bom, bo$ videl,« je mama krotko obljubila in Ze hitela po
Inoz. Njena krotkost je Se podigala njegovo razdraZenost.

»Imeli bomo lep bozi¢! In ¢e pride kdo na obisk, imeniten kruh boste
deli predenjl«

Mama je tiho strgala hlebec, on pa je ves divji pograbil suknjo in klo
buk. Ni mu bilo vzdrzati notri. Sel je nekam v breg, med trtja, po stezah, ki
so mu bile znane do slehernega koraka. Ko se je domislil, da tam nima kaj
iskati, se je vrnil — v svoji samoljubnosti nepomirjen, trd, mrzel, nepopu-
stljiv, nevesel, z mrZznjo na mamo, ki niti kruha ne zna vec spec¢i, uZaljen v
dno srca.

Tisti bozi¢ je minil kot vsak drug. Po dvanajstih dneh se je Kristoli¢ vr-
nil v mesto, a nekaj neraztaljenega je ostalo v njem. Tisto neraztaljeno so
prekrile nove skrbi, tezave, delo, naérti; izgubilo se je v vihravosti custev in
razbitosti korakov. Tistemu neraztaljenemu so se pridruZevali novi grehi...
samoljubnost v vseh oblikah ... leto za letom.

. »In zdaj sem tu — v tej pokopaliSko nemi tiSini visoko na hribu.
Nih¢e me ne vidi, sam se vracam po prehojeni poti — vradam se v mislih,
zakaj drugace po tej poti mnogih let ni mo¢ nazaj. Tam dale¢ dale¢ je grob
in sneg tudi nanj lahno po$evno siplje svoj mehki hlad, ena¢i ga z vsemi gro-
bovi sveta, ki so ena sama iz minulosti govoreca tiSina ... vest izprasujoca
tisina.«

Ze nekaj tednov se je Kristolicu zdelo, da se stari znanci odmikajo od
njega. Nekako zapeti so pred njim, kot bi mu ne zaupali. In kako, da ga ta
sprememba ni¢ ne boli? Zdelo se mu je celo, kot bi bil lazji, ko se ve¢ ne druzi
z njimi, marve¢ hodi po lastni poti, nekoliko mimo ljudi, v nekem novem raz-
merju do ljudi.

Ves se je zdrznil, ko se je spomnil besed enega od njih:

»Ve$, da se tvoja mama joce v grobu?«

Kristoli¢ je priprl o¢i in strmel v veéno migotanje sneZink.

»To moram pozabiti! Tega sploh ni bilo. Z njim niti govoril nisem. Ne
iS¢eva se ve¢. Kar je zabolelo, je minilo. Zadosti je ihtenja v minulost! Za-
pojte, zavriskajte, zagodite, zasmejte se! Otroci, ljudje bodoénosti, lovimo se,
kepajmo se, sankajmo se! Hofem pozabiti nase, pretrgati hoéem to zaljublje-
nost vase, to bledo, jalovo, mrzlo, iz domi$ljavosti rojeno ¢ustvo. Kaj pa sem?
Uéenjak? Oblastnik? Lepotec? Korenjak? Izvoljenec boZji?«

Bil je ves nepomemben in majhen — kakor otrok nenevaren, v tistem
trenutku z nikomer navzkriz, lahak od srece, ki jo je imel za dar bozji.

»Cutim, da je moja nova pot prava. Zdaj so vrata in okna slonokosce
nega stolpa odprta: ven moram iz njega, oSabneZ, tako dolgo vsak trenutek
pripravljen Zaliti svojega bliznjega! Cas je, da se iz samoljubneZa ponizam v
brata, zakaj neko¢ bo tako mirno, tiho, vztrajno in nemoteno posevno snezilo
tudi na moj grob.«

»Tudi na moj grob,« je pomislil Kristoli¢, »tudi na njegov grob.«

Misel pa ga je gnala dalje.

~ »In kdo se te bo spomnil tedaj? Ne tisti, ki si jim hudo storil, temvet
tisti, ki si jih ljubil in je tvoja ljubezen krotko prenasala celo njih Zalitve
Pojdi ponizno med ljudi, ko te je o&istila in okrepila ta edinstvena ura tifine!

JOZA VOVK: »PESMI«. Vovk je med
najstarejSimi lanskimi pesniki. Ze pred
vojno je sodeloval s pesmimi v tedanji
ljubljanski Mladiki in Domu in svetu,
znan pa je tudi po mladinski povesti Naj
Bucéek. Njegova pesniSka zbirka obsega 41
poucnih, razpoloZenjskih, izpovednih, so-
cialnih, partizanskih, izgnanskih in rodo-
Ijubnih pesmi, Vsebinsko so pesmi mnogo-
li¢cne, toda preproste in ne globoke. Obli-
kovno spadajo v starejSo pesnisko Solo.
Zanimivo je, da je to prva povojna pesni-
S$ka zbirka, ki jo je v Sloveniji izdal du-
hovnik.

Pesnik je prav koncem februarja umil
po daljsi bolezni.

MARTIN JEVNIKAR

DIE SPRACHENFRAGE IN KAERNTEN
je knjiga, ki jo je napisal dr. Josko Ti-
schler, voditelj koroskih Slovencev, izdal
pa Narodni svet v Celovcu. Pisatelj v nem-
Skem jeziku po objektivnih zgodovinskih
in stvarnih sodobnih virih slika jezikoyni
in narodnostni poloZaj slovenske narodne
manjsine na Koroskem. Knjiga ima prav
zato veliko vrednost in pomen. Nihde je
ne bo mogel veé¢ tajiti in tudi avstrijska
javnost bo morala zavzeti do tek trditev
stali¥¢e. In dejstev ne bo mogode tajiti.

Prof. Tischler piSe v lepem nemskem Je-
ziku in z izredno prepric¢evalno dokumen-
tacijo. Gotovo je to ena najpomembnejsih
poljudno znanstvenih knjig o nasem naro-
du, kar jih je iz8lo v zadnjem desetletju.

J..P.

RAZSTAVE

Ze dalj ¢asa se je zdelo, da slovenskih
trzaskih slikarjev ni doma. Razstavljali so
v Jugoslaviji, v italijanskih mestih (v Be-
netkah, Rimu) in tudi drugod, nekateri
nikjer, v Trstu pa Ze dolgo nih¢e. V zad-
njem ¢&asu pa so nas presenetile tri raz-
stave:

LOJZE SPACAL, ki je dosegel priznanja
in odlikovanja na razli¢nih mednarodnih
razstavah, je preteklo poletje pokazal svo-
ja dela domovini Knuta Hamsuna. Potem
se je vrnil in razstavljal v Obéinski gale-
riji v Trstu. — Spacalova umetnost je ab-
strakina in morda teze umljiva umetniSko
neizobrazenemu gledalcu. Njegove slike
moéno spominjajo na velike zastopnike te
smeri v svetu, posebno na Mondriana.
Vendar Spacal prina$a na svoja barvna po-
lja tudi domace kraSke elemente. Mnoge
njegove slike dihajo mehko liriko v barvi
ozraéja in razpoloZenja.

PAVEL PL. KLODIC je razstavil lepo
zbirko slik, vse iz njemu tako ljubega pod-
rotja — morja. Valovi in mirna gladina,
ladje, ladjice in jadrnice, nebo nad mor-
jem in sonéni zaton — vse to naravnost
#ivi na Klodi¢evih slikah. Obéudujemo har-
monijo barv in resni¢nosti, ki diha s teh
velikih platen. :

Slikar ne iS¢e novih poti v kak moder-
nizem, a je nasla razstava kljub temu sre-
di mesta v Drevoredu XX. septembra mno-
go ob&udovalcev.

BOGDAN GROM, ki je dozivel zadnji
¢as veé priznan] v vellkem svetu, je raz.
stavljal spet v rodnem mestu. Grom jJe
najbolj domaé, najbolj nas. Motivika nje- -
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govih slik je najve¢ triaska okolica. Sli-
kar je zapel pesem v barvi kraskim hisi-
cam in gmajnam, obali in redkim dreve-
som za njo. Zato je razumljivo, da ta do-
macnost privablja na razstavo tako tria-
skega izobraZenca kot kraskega kmeta in
delavca. V razstavno dvorano sredi Trsta
je Grom prinesel na$§ slovenski svet.

Nac¢in njegovega slikanja je Se vedno
»batik«, a to svojo tehniko je od svoje zad-
nje razstave zelo izpopolnil. Zdaj prihaja
barvitost in svetloba do vedjega izraza kot
nekoé. Veseli smo poveli¢anja slovenskega
sveta v mojstrovi barvi.

Vse te razstave so bile deleine lepega
priznanja v slovenski in italijanski javno-
sti. Gotovo se bo vse bolj zanimala za raz-
stave nasih slikarjev tudi nasa vas, kajti
tudi razstave so prava in lepa slovenska

manifestacija. JOZE PETERLIN

SNG

Predstave tukaj$njega poklicnega gleda-
liséa so v zadnjem ¢asu bolje obiskane kot
prejénja leta, kar je predvsem rezultat
zblizanja obeh komunisti¢nih skupin: Ti-
tovske in kominformisti¢ne.

Izbor iger po nasem mnenju tudi v le-
tosnji sezoni ni najboljsi. Posebno ne mo-
remo odobravati nekaterih del, ki obrav-
navajo vprasanja, ki nimajo z nasim na-
rodom prav nobene blizine. Menimo, da
je treba v svetovni knjiZevnosti izbirati
tista, ki imajo v sebi res kaj obéeclove-
$kega, kake velike dobrine, ki nas more-
jo obogatiti in poplemenititi. Taki vseka-
kor nista Andersonova drama »Caj in sim-
patija« in ne komedija »Vroéa kri«. Prva
prikazuje dekadenine ljudi pri katerih se
nima na$ precej bolj zdrav ¢lovek kaj uéiti.
Druga pa je neckusna s svojim nenehnim
gledanjem pod krilo $kotskega vojaka In
premalo ¢lovesko topla spri¢o neobzira do
na smrt bolnega prijatelja. Katajeva »Kva-
dratura kroga« bi mogla e vse bolj osme-
Siti in razgaliti kako komunisti¢ni sistem
suzenjsko uklepa ¢loveka. Resno delo je
»Na no¢nih poteh«. Edina slovenska dra-
ma, ki je prisla letos na vrsto pa je Pre.
garéeva »Sagra«, ki dramaturiko-umetni-
ko ni kaj posebnega in jo je reSevala edi-
no rezija.

Igralsko in reZijsko pa so vsa dela skrb-
no pripravljena in podana s poklicno gle-
daliSko kulturo. Seveda je to mogoce le,
dokler vzdriuje ustanovo z reziserji, igral-
ci in pomoinim osebjem mati¢na drZava.
Brez te pomc¢i smo Slovenci na Trzaskem
takoj brez poklicnega gledaliiéa.

VLADI DANEU

Oznanjuj ljubezen, brisi solze, dajaj se ljudem kot kruh! ¢im bolj se bo§ da
jal, veé te bo, in ¢im manj bos hlepel po priljubljenosti, ved je bo$ deleZen.
Ce bo§ dovolj moéan, bos doZivel ta ¢udez !«

Kristoli¢ je gledal nekam proti vzhodu in ustnice so mu drhtele pol v
joku pol v smehu.

»Placilo za ljubezen so mir, smehljaj in pesem.«

Z vrha ni mogel iti Se viSje, zato je nadaljeval pot po ravnici — tako ka-
kor so tekla tudi njegova leta. Zelel je, da bi bila zmagoslavna pot po nji
dolga, preden se bo povesila na drugo stran v sence.

~ RAZGLEDI

JUAN RAMON JIMENEZ (r. 1. 1881 v Mogueru v Andaluziji) je glavni
pesnik Spanske Moderne. Izdal je okoli trideset zbirk pesmi in bil s svojimi
razliénimi razvojnimi dobami vzgojitelj vse milajSe pesniSke generacije. V
Spansko poezijo je prvi uvedel prosto obliko in ncv pesniski jezik. Njegove
pesmi so duhovne, véasih dokaj miselne, obenem pa izredno ubrane in iz
razno dovrsene iz njih veje velika dobrota in plemenitost, s trohico znaéilne
Spanske tragiénosti.

Pisal je tudi prozo. Najbolj znano delo je »Srebrin in jaz« (Platero y
yo), zbirka pesmi v prozi, ki jo je izdal za otroke, napisal pa za vse »tiste,
ki berejo liriéne pesnike«; tudi v tej knjigi »sta si zalost in veselje dvojcka,
kakor Srebinova uhlja«: je nekaksna legija v €ast andaluzijski zemlji in
oslitu Srebrinu, ki je simbol zvestega, nezahtevnega prijatelja.

Od zacetka drzavljanske vojne (1936) Zivi v Ameriki. Novembra je pre-
jel zasluzeno Nobelovo nagrado, dandanes najviije kulturno priznanje na
svetu.

Srebrin je majhen, kosmat, mil: na zunaj mehak, kot bi bil
ves iz bombazevine in brez kosti, Le kovinska odbliska njegovih
oc¢i sta trda kot dva skarabeja iz érne steklovine.

Spustim ga: pa gre na travnik in narahlo boza — toliko da
Jih pomuli — roznate, sinje in rumene cvetove. »Srebrin!« ga tiho
poklicem in mi pridrobi veselo naproti, da je videti, kot bi se sme-
jal bogvedi kaksni muhasti misli.

Jé, kar mu polozim. Rad ima pomaranée, mandarine, lepljivo
moskatno grozdje in ¢érne fige s tisto kristalno paljico medu . . .

Nezen je in ljubezniv kot otrok, kakor dekletce: pa suh in
curst kot kamen. Ko greva ob nedeljah po zadnjih vaskih poteh, se
pocasni, zakmasno obleéeni kmetje ustavljajo in sodijo:

wlz jekfa je.u

Iz jekla je. Iz jekla in iz lunine srebrnine obenem.

Prevedel iz Spans¢ine RAFKO VODEB

(;//69{!41 (icle VER DI

Sezona se je zalela z Verdijevo »Aido«. Izvedba je bila
dobra in mnogo bolj gibéna v primeri z izvedbami v pretek-
losti. Drugi vefer smo gledali Menottijev »Telefon« in Straus-

sovo »Elektro«, Menotti je v tej farsi pokazal odvisnost mo-

dernega Cloveka od telefona in neprilike, ki izvirajo iz tega.
Straussova Elektra pa je moéna grika drama. V tej glasbi je
Strauss nedosegljiv. Cudovit je nacin, kako zna ravnati z in-
Strumenti in podati v vsakem trenutku dufevno razpoloZenje,
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posebno Elektre. Tudi Christel Goltz je bila v naslovni vlogi
nedosegljiva izvajalka. Gledalci so bili tako navduseni, da so
jo sedemkrat priklicali na oder. Respighieva »Fiamma«, melo-
drama, ki se godi v srednjeveski Ravenni, je tudi Zela veliko
uspeha. Cetrta premiera so bile Offenbachove »Hofmannove
pripovedke«. Tu smo imeli priliko slisati domac¢inko Otto On-
dino, ki nas je posebno prijetno presenetila. Pripovedkam sta
sledila »Kratko Zivljenje« Manuela de Falla in »Spanski balet«.
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Opera »Kratko Zivljenje«, kljub velikim uspehom v Spaniji in
Juzni Ameriki, v Trstu ni bila sprejeta z navdu$enjem. Tako
glasba, to je namre¢ njegovo prvo teatralno delo, kot libreto
sta precej nedovrSena. Spanski balet je privabil mnogo gle-
dalcev, a vsi so bili na koncu predstave razocarani. Plesalci
niso pokazali tega, kar so ljudje pri¢akovali. Njihov nastop
ni bil primeren za predstavo v Verdiju. Splosno mnenje je bi-
lo, da bi ta skupina Zela vec¢ji uspeh v kakem no¢nem zaba-
vi§éu. Wagnerjevi »Mojstri peveci niirnberski« so, ¢eprav utrud-
1jivi, bili zelo dobrohotno sprejeti, zlasti zaradi dobre izved-
be in, kakor vedno, izvrstnega orkestra. Sedma opera pro-
grama je bila »Legenda o kite$kem nevidnem mestu«. Vred-
nost Rimski- Korsakovega neoporecnega dela pa je uprava
gledaliéa Verdi znatno zmanjsala. Povabila je namre¢ pevce,
ki niso bili na zadostni umetni$ki in glasovni vidini za izved-
bo tega precej tezkega dela. »Siviljski brivec« je, kot po na-
vadi, privabil mnogo obéinstva, ki je bilo z izvedbo kar zodo
voljno. Deveta tocka sporeda je vsebovala kar tri opere, ozi-
roma dve operi in balet: Rosselini »Vojna«, Viozzi »Noé¢ni
poseg«, Respighi »Carobna prodajalnica«. Prva je glasbeno in

T. §. ELIOT

Stalno trzasko gledalis¢e je v januarju in februarju z
velikim uspehom nad dvajsetkrat ponovilo delo angleskega
pisatelja TomaZa S. Eliota: Umor v katedrali. Eliot obravna-
va v tej zgodovinsko dramati¢ni zgodbi tragiko canterbury-
skega nadikofa Tomaza Becketa, ki se po sedmih letih izgnan
stva vrne na svoj nadSkofov sedez med svoje ovce. Ob tem
zgodovinskem dejstvu zadenja Eliot svojo dramo, v kateri pri
pelje glavnega junaka, nadikofa TomaZa, do notranje odlo

¢itve in zmage nad smrtjo, ki mu jo nasilno zadajo kraljevi
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miselno skrajno dovr$ena drama. V Rosselinijevi glasbi je ¢u-
titi vso grozoto in strah, ki ga prinasa vojna. Zal pa je to
mojstrovino moderne umetnosti nekoliko okrnila izvedba ne
prav prvovrstnih pevcev razen seveda Magde Oliviero. »Z no¢-
nim posegome« pa se nam je zopet predstavil someséan Giulio
Viozzi. Ta me je popolnoma razocaral, kakor s farso, ki jo je
predstavil lani. Balet Respighija pa je zadovoljivo predstavila
plesna skupina gledalis¢a Verdi pod vodstvom Nives Polli.
Berliozovo »Faustovo pogubljenje« je obéinstvo nekoliko razo-
¢aralo. Pevci niso bili tehni¢no slabi, ali njihov glas je bil
neprimeren za to opero. Balet pa se je kakor vedno izkazal.

Sledila je Bellinijeva opera »Puritani«. O tej izvedbi kakor
o skladatelju ni mo¢i re¢i ni¢ drugega kot pohvalo. Zadnja
na sporedu pa je Verdijeva opera »Othello«.

K uspehu nastetih predstav so pripomogli tudi odli¢ni di-
rigenti: Votto, Capuana, Molinari-Pradelli, Chartier i. dr.

Kljub kritikam, ki jih je izzval program se torej tudi
letos trza$ko operno gledaliSée ni izneverilo svoji tradiciji.
Poudariti pa je treba, da bi lahko veckrat povabili kvalitetnej-

Se pevce. GLAVKO TURK

UMOR V KATEDRALI

odposlanci, Eliot obdela v tej svoji versko-moralni dramatic¢
ni zgodbi zadrzanje nadskofa Tomaza Becketa nasproti kra
lju in angleSskemu plemstvu leta 1170. Nad$kof zavrne Stiri
skuénjave: brezskrbno in posvetno zivljenje, politicno mo¢ kot
kancler, nezvestobo kralju in Zeljo po svetniski slavi. Po hudih
notranjih bojih se Tomaz dvigne na stopnjo prave svetosti, ko
razume in obcuti, da stoje svetniki mnogo viSe in niso taki
kakor si jih predstavlja ¢lovek, temve¢ so predani boZji ludi.
Bog jim nakloni mudeni$tvo kot nagrado za zvestobo.

Igralec Ottorino Guerrini je s svojo asketsko zadrzanostjo
podal lik nad$kofa TomaZa tako dovrieno, da je gledalce s
svojo igro tako prevzel, da so se cutili, kot da zares prisostvu-
jejo bogosluznim opravilom v katedrali. Tudi ostali igralci:
zbor Zena, duhovnikov, skus$njavci in vitezi so s svojo igro
navdudili ob&instvo, ki je po vsaki igri odhajalo kot iz cerkve,
v kateri se je zgodilo nasilno krvoprelitje.

S tem delom je mlado Stalno trzasko gledalis¢e doseglo
doslej svoj najvecji uspeh. MAKS SAH

T. S. Eliot:

»UMOR V
KATEDRALI«

Prizor iz II. dej.
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Igramo. Seveda nismo placani za to de-
lo, nimamo tehni¢nih delavcev, ki nam bi
pripravljali in razsvetljevali oder, sami smo
vse: igralci, luéni mojstri, inspicienti, de-
lavei v gledalis$ki delavnici, Sepetalci, vse.
Zato nase predstave pac¢ niso bleséece raz-
kosne. Radi bi samo, da bi bile slovenske
in domace. In da bi bile seveda ¢im boljse
in ¢im skrbneje pripravljene.

V letosnji sezoni smo igrali:

1. julija 1956. je Slov. oder prvi¢ izvajal
misterij Mihaela Jerasa »Trzaska legen-
dac,

21. oktobra v dvorani Marijinega doma
v ulici Risorta ponovitev istega misterija.

11. novembra »Trzaska legenda« v Bazo-
vici, ob 100-letnici fare.

9. decembra, za praznik BrezmadeZnega
Spocetja so ¢lani Slov. odra prvi¢ uprizo-
rili Ghéonov misterij »Masna streznika iz
Santarema«, dve predstavi.

26. novembra je bila v Trzaskem  avdito-
riju predstava Mihaela Jerasa veseloigra
»Vecer belih vrinice.

22. decembra je Slov. oder slavil v avdi-
toriju v Trstu rojstni dan slovenskega gle-
daliséa. Prvi del, »Zojsovo omizje« Hihaela
Jerasa, drugi del, »Zupanova Micka«.

5. januarja 1957. »Tretji BoZi¢«, priredi-
tev v avditoriju z boZi¢nim sporedom. V
prvem delu poje Skedenjski pevski zbor
boZi¢ne pesmi, v drugem delu ponovitev
Ghéonovega misterija »Masna streznika iz
Santaremas.

13. januarja je Slov. oder ponovil vese-
loigro M. Jerasa »Veéer belih vrtnice v Na-
brezini.

3. februarja so ¢lani Slov. odra obiska-
li Zupnijsko dvorano v Sv. Krizu s Zoiso-
vim omizjem in Zupanovo Micko.

10. februarja sta bili predstavi v Borstu
in Dolini. Spored je vseboval »Zojsovo
omizje« in »Zupanovo Micko«. Popoldanska
predstava je bila v BorS$tu, vederna pa v
Dolini.

GREGOR PERTOT

Radijsko gledaliEéé

Enajsto leto Ze deluje na slovenski triaski radijski postaji
igralska skuping z imenom »Radijski oder<. Julija 1946 je ime-
la prvo oddajo. Od tedaj do danes je odigrala niz demadih in
tujih dramskih in dromatiziranih del.

Zdi se, da Trzaski Slovenci premalokrat javno govorimo o
tej igralski skupini. Em sam slovenski tednik je v zadnjem déasu
nehajkrat opozoril nanjo. Predvsem je RO posvecal skrb lepe-
mat knjizevnemu jeziku in dobrim slusno-gledaliskim oddgajam.

Izbor iger je zajet iz svetovnega slovstva. Ni naroda, ki bi
ne bil v teh letih zastopan po svojem pisatelju. Treba pa je po-
vedati,, da iger ne izbira Radijski oder in da nima ne izbor no-
benega vpliva. Izbor je izkljuéno stvar radia. To je treba po-
vedati zato, ker so lmnogi poslusalei v zmoti in se pogosto obra-
éajo na igralce ali na reZiserje s pohvalami a’i z grajomi. Igre
tedaj izbira in uvriéa v program radijska ustanova. Izvedba pa

je stvar Radijskega odra in s a m o izvedba.

Mladika hoce posvecati pozornost tudi radijskemu progra-
mau. Zdi se, da bo to hvaleZno delo, saj se odigrave velik del slo-
venskega kulturnega Zivljenja prav na slovenski radijski po-
staji. In ne smemo veé tako brezbrizno mimo. V tem sporedu pa
zavzema prav RO vaino postavko.

Radijsko gledalisée je bilo pred 11. leti iz nié ustvarjeno.

S skrommimi zacetnimi mocémi je zacelo. Kasneje je doZivelo do-

sti tezav in ovir, vendar jih je do danes prebilo. Mnogi igralci
so odsli po svetu, treba jih je bilo nadomestiti z novimi. Zato
je bila ustanovljena posebna Sola za pravilno izgovarjavo, za
Studij jezilba in za igralsko umetnost. Tako je postala poéasi ba
igralska skuping — poklicna.

Danes steje RO 42 igraleev-in ima tudi od oblasti spricevalo
poklicne igralske skupine. Sloni na starejsih, Ze izkuSenih mo-
éeh, poZivljajo pa jo mladi. Predsednik skupine je Livij Valen-
¢ic, umetniski vodja pa je prof. Joze Peterlin, ki je RO ustano-
vil in ga od tedaj tudi vodi.

To je tedaj nase poklicno triasko Radijsko gledalisée. Vra-
éali se bomo k njegovim radijskim predstavam in pisali o njih,
da ne bodo Sle le v eterske valove in izginile, ampalk da jih bomo
tudi registrirali. Veékrat so na sporedu slovenska izvirna dram-
ska dela, ki ne doZive tiskane izdaje. Prepricani smo, da bomo
s stvarnim porocilom o njih pomagali I vzpodbudi in kvaliteti.

In da bomo pohvalili, kar je pohvale vredno.
FRANC MLJAC

PROSVETA NA GORISKEM

LetoSnja sezona prosvetnega dela na Goriskem se je za-
¢ela z oktobrom. Najprej poglejmo v Podgoro, kjer so na ro-
Zzenvensko nedeljo blagoslovili zaobljubljeno kapelico v éast
Materi boZzji. Posre¢en naért je izdelal Vilko Cekuta. Farna
katoliska organizirana mladina pod vodstvom Zupnika B. Spa-
capana se je potrudila, da je ta praznik nad vse uspel. Domaci
cerkveni zbor in drugi povabljeni zbori so $e poveéali to Ma-
rijino slavnost z izvajanjem koncerta Marijinih pesmi.

V Gabrjah so 7. oktobra obhajali zlatomasno slavje prec.
g. Kristofa Tomsic¢a, zupnika na Trnovem onkraj meje. Zup
nik S. Zerjal, cerkveni zbor pod vodstvom ucditelja in organi-
sta E. Lasi¢a ter vsa farna mladina je storila vse, da je to
zlatoma$no slavje lepo uspelo.
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SKPD iz Gorice je dne 14. X. organiziralo drugi prijateljski
sestanek organistov na Goriskem.

Mladinski listi¢ »Pastiréek« je z oktobrom zacdel nov let
nik. Urejuje ga Mons. S. Gregorec.

V Gorici je SKPD iz Gorice ponovno zacelo s kulturnimi
veceri.

Prvi kulturni veder je bil dne 15. X, Vinko Zaletel je ob fo-
tografijah, ki jih je posnel na svojem potovanju $irom Ame
rike pokazal del dalnjega sveta.

Na praznik Kristusa Kralja sta Dekliska M. D. ter SKPD
iz Gorice priredila misijonsko prireditev. Na sporedu je bilo
petje, verska igra + F. Teréelja »Lu¢« z glasbenimi vlozki M.
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Fileja ter loterija v prid slovenskim misijonarjem. Prireditev
je bila ponovljena naslednjo nedeljo.

V oktobru je izéla »Planika« glasilo M. M. kongregacije v
Gorici. Izhaja vsak drugi mesec. Urednik glasila je M. Mazora.

NOVEMBER

Prve dni novembra so izsle knjige goriike Mohorjeve drui-
be za leto 1957.

V novembru je Orglarska sola v Gorici pricela svoje redno
Solsko leto. Namen te Sole je, da izvezba ucdence za dcbre
orglarje in pevovodje.

Dne 18. XI. so v Sovodnjah praznovali 200 letnico farn:
cerkve. Ob tej priliki je zastopstvo SKPD iz Gorice povabilo
na prijateljski sestanek v Sovodnjah razne mogke zbore, k'
naj bi po koncani slavnosti zapeli v prijazni druzbi niz na-
rodnih in umetnih pesmi. Poleg ¢lanov mosSkega zbora SKPD
iz Gorice, so se odzvali povabilu pevci iz Pevme in iz Rupe.

V polovici novembra je oktet SKPD iz Gorice nastopil na
radiu Trst A z lepim programom pesmi. Oktet je pripravil za
ta nastop pevovodja France Valentingic.

Povsod, kjer prebivajo Slovenci, so se v novemberskih
dneh spominjali 50-letnice smrti goriskega pesnika Simona
Gregoréiéa. Tudi gorisko SKPD je posvetilo njegovemu spo-
minu svoj II. kulturni vecer v cetrtek 29. XI. Predavanje o
S. Gregordicu je imela goriska pesnica Ljubka Sorli-BratuZeva.
Izvirnemu predavanju so sledile recitacije Gregoréi¢evih pe
smi, izmed katerih je najbolj ugajala pesnitev »Oljki« ob kla-
virski ilustraciji, ki jo je izvajal M. Filej. Nastopili so $e: Oktet
SKPD s svojim dirigentom F. Valentinéi¢em, ki je tudi odpel
solo pesem »0j vstani sonce moje«; dekliski zbor SKPD pod
vodstvom M. Fileja ter mandolinistiéni orkester pod taktirko
M. Debenjaka. Spominska proslava je lepo uspela.

Tudi SKPD iz Steverjana je imelo proslavo posveceno
spominu pesnika S. Gregordi¢a s sodelovanjem SKPD iz Go
rice. O Gregor¢i¢u je predavala pesnica Ljubka Sorli-BratuZeva.
Vse ostale totke so izvajali ¢lani drusStva iz Steverjana.

DECEMBER

Dekliski zbor Marijine druzbe iz Gorice je dne 2. XII.
nastopil na radiu Trst A s programom Marijinih pesmi. Zbor
je vodila pevovodkinja prof. Lojzka BratuZeva.

Isti dan je bil v Standrezu III. sestanek organistoy Stan-
dreske dekanije. Sestanek je organiziralo SKPZ iz Gorice. Za-
stopani so bili organisti iz Standreza, Rupe, Doberdob-Jamlje,
vodstvo SKPD iz Gorice, Pevime in Steverjana.

V veliko veselje 3Solskih otrok je bilo tudi to leto miklay-
zevanje v dvorani »Brezmadezne« v Gorici. Ta praznik otrok
je pripravila slovenska Konferenca sv. Vincencija iz Gorice.

MiklavZevanje je bilo tudi v Doberdobu, v Steverjanu, v
Sovodnjah in v Dolu.

Mladenidka Mar. kongregacija iz Gorice je na praznik
BrezmadeZne priredila sve¢ano akademijo Mariji v éast. Slav
nostni govor je imel dr. K. Humar. Sledil je pester spored 2z
deklamacijami, s petjem okteta pod vodstvom F. Valentinéi
¢a ter z nastopom mandolinisticnega orkestra z dirigentom
M. Debenjakom.

Marijino akademijo so imeli dne 8. XII. tudi v Doberdobu.
Na sporedu so bili igra, petje, deklamacije ter slavnostni go
vor.

SKAD iz Gorice je dne 22. decembra priredilo veder &eske
glasbe. Na tem vecderu sta nastopala z brilantnim igranjem
violinist virtuoz prof. K. Sancin ter njegova Zena prof. Mirca
Sancinova, komponistinja in pianistka. Izvajala sta dela ¢eSkih
avtorjev: A. Dvoraka, Jos. Luka, Fr. Drdle, Z. Fibicha ter B.
Smetane.

V decembru je izila zadnja $tevilka I. letnika »Planike«.

Na Stefanovo je dramski odsek SKPD iz Steverjana pri
redil v Marijinem domu v Gorici Jalnove dramo »Srenja«. Igra
je bila dobro podana ter udelezba obéinstva zadovoljiva.

Zadnjo nedeljo v letu sta Duhovska zveza ter SKPD iz
Gorice priredila velicastno bozi¢no proslavo v gorigki stolns
cerkvi. Program bozZi¢nice je vseboval: 1. verski govor, ki ga
je imel g. dekan A. Pavlin; 2. koncert boZi¢nih pesmi, ki so
ga izvajali cerkveni zdruZeni zbori pod vodstvom dirigenta M
Fileja. Pevcev je bilo okrog 150 po Stevilu. Sodelovali so cer
kveni meSani zbor iz Jamelj, Doberdoba, Rupe, Pevine in Ste
verjana. Moski zbori iz StandreZa, moski zbor SKPD iz Gorice
ter dekliski zbor Mar. Druzbe iz Gorice. Pri orglah je moj
strsko igrala ter sodelovala prof. Lojzka Bratuzeva.

Pri tej boZiéni proslavi so bili prisotni vsi predstavniki
na$ih slov. osnovnih in srednjih $ol; vsi ugledni slovenski Zu-
pani nasih obéin ter drugi zastopniki.

BoZi¢na prireditev je odli¢no uspela.

mladika
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Dusa druzine

Ljubezen v druzini bi mogli imenovati duSo druzinskega
zivljenja, duso druzinske vzgoje. A dusa je skrita, se nam jav-
Ija le po svojih delih, nikdar z besedo. V zdravih druZinah se
medsebojna ljubezen javlja v dejanjih, zZrtvah, medsebojnem
sposStovanju in pomoc¢i. Mnogokrat se ta medsebojna ljubezen
celo nekako skriva, da na prvi pogled dobis vtis, kakor da je je
le malo. Sele ko pridejo tezke preizkusnje na druZino, spoznas,
kako je bila ziva in globoka.

Kolikokrat se n. pr. zgodi, da so starsi zelo strogi in na
zunaj zelo hladni do svojih otrok; tako strogi in tako hladni,
da so otroci prepric¢ani, da jih starsi nimajo radi. A ko zadene
katerega izmed otrok nesreéa, ¢e n. pr. hudo zboli, se isti star-
8i Zrtvujejo noé in dan, da lajsajo otroku gorje, niti spat ne
gredo, da morejo biti pri njem slednji trenutek. Da ga resijo,
so pripravljeni Zrtvovati vse premozenje. Imel sem na gimnaziji
profesorja, ki je svojega sina ozmerjal skoraj vselej, kadar ga je
srecal na Soli, in to v navzoénosti drugih. Vsi smo bili preprica-
ni, da on tega otroka ne mara. A ta otrok nenadoma zboli in umr-
je. Stirinajst dni po smrti profesorja ni bilo v Solo, a ko je pri-
Sel, je prifel ves bled in prepaden, ¢rno oblecen, zamisljen ; Se te
dne nato zaradi Zalosti ni mogel poucevati. Ob grobu svojega si-
na si je dal napraviti klop in dnevno je zahajal na pokopalisce
in hotel tako biti ob njem.

In otroci med seboj! Koliko je celo med dobrimi raznih pre-
pirov, trenj, grdih pogledov, nasprotovanj, majhnih maséevanj
itd. A ¢e kdo izmed njih za dalj ¢asa zapuséa ocetovo hiso, kako
je vsem tezko slovo, kako ga pogresajo Se tedne in mesece ter ko-
maj ¢akajo praznikov, ces, takrat se bo vrnil med nas.

Starsi cesto tiho trpe, ko opazujejo, kako so otroci neredko
tako hladni do njih, se ne brigajo zanje. In vendar je redno otro-
gko srce prepojeno z ljubeznijo do starsev. Kjer tega ni, ni vzrok
le pri otroku. Le misli na otroka pri igri: tako se ji ves preda,
da mu matere na videz ni prav ni¢ mar. A ¢e se mati neopazno
oddalji ali skrije, ko otrok to opazi, postane ves zbegan, nemiren,
mater iSée in klice ter zajoka, ¢e je ne priklice. Brez matere
otrok ne more Ziveti. Morda se starSem cesto zazdi, da jih vsaj
dorascéajo¢ fant ali dekle ne marata ve¢. Na zunaj je dorasc¢ajoc
otrok morda res siten, ob¢utljiv, si Zeli druzbe izven druZine, se
s starsi druzi le malo. A le poslji ga dale¢ pro¢ od sebe pa bodo
romala domov dolga pisma, zgovorne price, da so otroci tudi v
teh letih prezeti z 1jubeznijo do starSev, navezani nanje in da si
morda niso nikdar tako iskreno Zeleli njih razumevanja in lju-
bezni kot si to Zele prav v svojih nerodnih letih,

Kaksno ljubezen si pa otrok v druzini zeli? ZELI SI PRED-
VSEM, DA SE LJUBITA MED SEBOJ OCE IN MATI. Ne pri-
cakuje, da se njuna ljubezen javlja pred njim v medsebojnih nez-
nostih. Ne! Zeli le, da sta si dobra, edina, razumevajoc¢a se in po-
trpljiva. To njuno medsebojno ljubezen si celo bolj Zeli kakor i
da starsi ljubijo njega. Zato otreci zelo trpe, e se starsi ne lju-
bijo, ¢e si niso med seboj dobri; trpe bolj kakor morejo starsi to
slutiti; trpe silno, pa naj bi starsi svoje otroke sicer Se tako lju-
bili. Ce ni edinosti in dobrote med oéetom in materjo, otroku ne
disi niti jed niti delo niti zabava. Smrti si Zéeli ali pozabljenje vse-
ga v druzini, dale¢ pro¢ od druzine! Koliko je skritih solza in go-
rec¢ih molitev pri dekletih v takih druzinah, koliko je skritega,
morecega gneva in temnih naértov pri fantih! Kolikokrat otroci

16

BESEDA DRUZINI

V nasih hiSah, v drudinah je toliko
srece, pa tudi toliko skrbi; toliko smeha
in razigranega veselja in spet toliko trp
ljenja in solza!

Nadih druzin se je posebno po vojni
dotaknilo toliko stvari: movih ir vablji-
vih idej, novih nazorov, novih vab. Vse
je hotelo biti moderno, napredno, pro-
gresivno. Vse je hlastalo za vsem tem —
pa ali nas je vse to osrecilo?

Zelo pogosto je druZina bolj sreéna te-
daj, ¢e ni hitela za novostmi in moder
nizmi, ampak tedaj, “e je ostala zvesta
svojemu nekdanjemu poslanstvu. Pogo-
sto se je =zgodilo tako, da smo  holeli
objeti vse, a v rokah ni ni¢ ostalo.

Zato bi radi, da bi bila prepojena Mlu-
dika, ki prihaja v primorske druzine in
je pognala iz domacih tal, s tistimi pri-
stnimi ideali, za katere smo pravzaprav
ustvarjeni:’ z vero v Boga in ljubeznijo
do domovine in svojega naroda. Naj ia
ideja zdruzi vse élane, ki Zivijo v drusi-
ni: oceta, mater, otroke.

V reviji bo zdruiZen mlajsi in starejii
rod, mlajdi in starerdi pisatelji. Naj se
jim pridruzijo mlajsi in starejsi bralci.

Idealizem bo refil propada nase pri-
morske domove. Naj bo Mladika Ziva vez
tega idealizma. Naj prinada vero v zdrav-
je nadega maroda in vero v njegovo bo-
doénost od lepih razkodnih domov do
preprostih kmeékih in delavskih naselij!

DUSAN JAKOMIN
film

Sodobni élovek, predvsem mlad, ne mo-
re mimo filma. V raznih kinematograf-
skih dvoranah v mestih in vaseh se vrsti-
jo teden za tednom na platnu razni filmi:
zgodovinski, zabavni, pouéni ... in Skodlji-
vi. Slediti ho¢emo tistim resniéno vrednim.

Te dni smo imeli priliko videti film »RI-
HARD IIl.«, ki ga je angleski igralec Law-
rence Olivier posnel po istoimenski Shake-
spearjevi drami. Snov za to delo je povze-
ta iz dobe po vojni, ko sta se bojevali v
Angliji za oblast dinastij York in Lanca-
ster.

Lik glavnega junaka je mojstrsko dovr-
feno podal Lawrence Olivier. Njegova igral
ska podoba je v filmu taka, da je tezko v
njej poznati njega samega. Sploh daje
vsem vtis, da ni v njem ni¢ éloveskega. S
presenetljivo hladnostjo izvrsi svoje zlodi-
ne, ne da bi pri tem imel tudi malo po-
mislekov. Junak se je v svojo vlogo tako
vzivel, da nam je na koncu filma sam on
postal zoprn.

Film je tudi v splosnem prava umetni-
na, ki jih moremo danes malo videti. Pri-
meren je za odrasle in izobrazene ljudi.

V filmu »ZELEZNICAR« je prikazano
zivljenje delavca v treh temeljnih princi-
pih: druZina, delo in druzba. Ti so pove-
zani med seboj in ko se en sam razdruzi,
tudi ostala dva trpita. Na koncu se ti prin-
cipi spet zdruZijo, ko druzba spozna, da
je imel delavec prav. Film priporo¢amo od-
raslim.

MIRANDA ZAFRED
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— ne z besedo — ampak s svojimi oémi prosijo in rotijo svoje
starSe: bodita si dobra, razumevajta se in potrpita; vsi, ki sta
jim dala Zzivljenje, trpimo, mremo, Ziveti ne moremo ve¢, ker si
vidva nista dobra, ker si vidva nista edina!

Koliko gorja je v otroSkih dusah zaradi pomanjkanja lju-
bezni med starsi! In zakaj se ne ljubita? Zakaj si nista edina in
dobra? Cesto so vzroki prave malenkosti, kaprice! Pa naj bi bili
vzroki Se tako veliki, kaj vzroki — glavno so posledice takega
stanja v druZini! In /posledice za starSe in zlasti Se za otroke so
strasne! Psihologija u€i, da so otroci, ki so odrascali v druZini,
kjer ni bilo miru in ljubezni, kjer ni bilo veselja, ampak stal-
na napetost — zelo pogosto ne le zagrenjeni za vse Zivljenje, ne
le dusevno strti, ampak zelo pogosto celo anormalni! Cuden je
¢lovek! V velikih, teZkih stvareh se zna premagati, v majhnih te-
zavah, v svojih kapricah in neprijetnostih pa ne zna potrpeti!
In vendar je druZinska srefa in mir na zemlji odvisna ne toliko

od vélikih Zrtev, ampak od dobrote, potrpezljivosti v majhnem,
vsakdanjem. Prof. R. HANZELI¢ (D. Z.)

Zatisje v nasih domovih

Dom je nekaj ¢udovito lepega, ¢e je res dom. Ko divja po
ta, pogovor je komaj sliSen in takrat je druZina eno samo srce.

Ohranjujmo zato svoj dom lep in prijeten. Naj ne rusi nje-
‘nega miru hreséece vpitje in pesem pijanega ¢loveka. Ce ima kdo
kdaj to grdo napako, da se napije, naj se zbere, ko bo stopil ¢ez
prag, da ne bo doma zakri¢al. Se bolje pa — naj se ne napije.
Ze zaradi lepote doma naj ne bo pijan.

Dom naj bo hram zaupanja. V pravem domu si drug dru-
.gemu le dobro Zelimo. Zato smo zaupni drug drugemu in si v
vsem pomagamo,

V slovenskem domu je bila naSa materina govorica vedno
najbolj ¢as¢ena in najbolj nedotakljiva. Drugod v javnosti so
jo prepovedali, v nasih domovih je Zivela. Naj Zivi Se dalje v
domovih, &e Ze v uradih ni prostora za njo. Ne pustimo, da pro-
pade slovenski zna¢aj naSega doma, ki so ga nam izroéili nasi
ocetje.

JIn tesno s slovensko podobo, ki smo jo podedovali, je tudi
povezana slovenska molitev, ko sedemo za mizo, da bi jedli in
preden leZemo k poéitku, da bi zaspali.

Slovenska govoriea v lepem pogovoru med nami in z Bogom
je slika slovenskega doma, ki smo ga sprejeli od svojih ocetov.
Ohranjajmo to lepo podobo, da jo bomo izrocali tako tudi svo-
jim potomcem. D. J.

Okras nasih domov

Ze nekdaj so nafe matere skrbele, da je bil slovenski dom
lep tudi na zunaj. Javorova miza — belo pogrnjena, na njej slo_—
venski Sopek. Okrog nje stoli, v obliki srec izrezljani. Nasproti
vrat pa »bohkov kot«, koti¢ek v sobi, kjer so bile v bozi¢nem ¢a-
su jaslice, ostali del leta pa razpelo. Na steni so se potem vrstile
slike na steklo, preproste umetnine, ki jih je izdelal ljudski umet-
nik,

Kasneje so veckrat te slike odnesli na podstresje ali pa v
klet in obesili namesto njih nove. Toda to niso kake umetnine,
ampak pogosto navadno, ceneno blago. Mnogo vet so bile vredne
slike, ki jih je izdelala preprosta roka.

Tudi danes §e v marsikaterem domu ni lepe slike na steni.
Okrasimo jo! Morda bomo lahko kupili kako pravo umetnino
slovenskega slikarja. Vsekakor naj bo na8 dom ob morju, v Go-
rici in njenem zaledju ldp, da bo vsak gost, ki bo stopil ¢ez prag
takoj ¢util, da v teh domovih Zivijo kulturni ljudje.

Vasugte svoie zivce

Delovanje prav vsakega telesnega or-
gana vodi v Zivfevje, ki ima vrhovni se-
dez v moZganih. Lo¢imo hotno, nadi volji
podrejemo Zivéevje in avionomno, od na-
Se volje v golovi meri neodvisno ZEiv-
cevje, ki vodi delovamje notranjih orga-
nov. Vsak organ viivéujeta dva avto-
nomna Zivea, ki delujeta v nasproinem
smislu. Eden pospeSuje, drugi ovira de-
lovanje istega organa, vendar je produk?
delovanja vedno isti, to se pravi, ¢ée se
eden zZivec razdraZi, popusti drugi, Naj-
idealnejse je takozvano stamje ravno-
vesja, kjer oba Zivca delujeta tako, da
dotiéni organ vr$i nemoteno njemu dolo-
ceno delo. Ima pa Zivéenje to slabo last-
nost, da vsaki dobi veburjenja in pove-
canega delovanja sledi prav tako dolga
doba ulrujemosti in zmanjSanega delova-
nja. Avtonomno Zivcevje, ki je sicer od
nafe volje neodvisno pod vplivom raz-
burjenja, togobe, jeze, Zalosti in razliénih
strupov, reagira z enostranskim poveca-
njem delovanja tako, da se ravnovesno
stanje, ki je edino pravilne in zdravo,
porudi. So ljudje, ki pri mocénem razbur-
jenju dobe zlatenico ali napad Zolénih
kamnov, drugi Zelodéne krée, tretji bru-
hajo, nekateri poblede in se tresejo, dru-
gi ne spijo in ne morejo jesti, marsikoga
je radi prevelikega razburjenja Ze za-
dela moZganska ali sréna kap.

Posebno paZnjo moramo posveéati na-
Sfemu Culmemu Zivéevju, to je tistemu, s
katerim sprejemamo vtise iz zunanjega
sveta, kajti to Zivéenje usmerja mnade
misli, Zelje, strasti, odnose do drugih
ljudi, sploh nale duSevno Zivljenje. Du-
Sevno Zivijenje pa ima silen vpliv na de-
lovanje celotnega orgamizma, N. pr. sli-
§i§ ali bered kako za tebe neugodno no-
vico. Vse telo hipno reagira, ¢lovek se
ustradi, razburi, postane bled, se trese,
izgubi tek, me more spati itd. Obratno
si vesel, dobro razpoloZen, dobro spi§,
ima$§ dober tek, si miren, e zvel kako
dobro nmovico. Kakor se nam ena in ista
hrama, ki jo predolgo uZivamo, zagnusi,
ravno tako se Cloveku zagnusijo vtisi iz
zunanjega sveta, ¢e so vedno isti ali pre-
mocéni. Cutno Zivéevje ima to cutno last-
nost, da ga isti pojavi v gotovi jakosti
pomirijo, v poveCani jakosti pa razdra-
Zijo. Lepa umirjena glasba povzroéa &lo-
veku obcéutek ugodja, preglasna, kri¢eca,
razbijajoéa glasba, kot na primer od za-
morcev pridobljeni jazz, pa &loveka utri-
di, ko je pri obeh isti fiziolo¥ki proces
vplivanja na dusni Zivec in moZgansko
sluSno polje, samo ritem in jakost sta
razlitna. Enako vpliva lepo ubrano petje
v fmsprotju s tuljenju podobnim petjem
pijancev. Kako prijetno je udivati pri-
merno sladke jedi, ée so pa presladke,
se cloveku =zagnusijo. V velikih mestih
je pocestni hrup vsled silnega prometa,
velike gostote ljudi, hupanja avitomobilov,
radiozvodnikov itd. silen in stalno udarja
na nale Zwcevje ter ga drzi v stalni na-
petosti. Zato je dobro, e se moremo od
¢asa do ¢asa umakniti hrupu in si po-
if¢emo kak miren kraj, da se glava malo
ohladi. Nespametno je ravmanje gotovih
ljudi, ki od zore do mraka mavijajo gra-
mofon ali radio dn s tem umicujejo last-
ne Zivee ter Zivece sosedov.
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TISKARNA BERITE — SIRITE

GRAPHIS

TRST, UL. Sv. FRANCISKA 20
Telefon 29-477

VAM IZDELA VSAKOVRSTNE TISKOVINE

V ENO- ALI VECBARVNEM TISKU

OGLEJTE SI NASE IZLOZBE!
IMAMO PRISTNO ANGLESKO BLAGO
ZA MOSKE IN ZENSKE OBLEKE

HAGNTIN ANGLISKEGA BLAGA

TRST, UL. S. NICOLO’ 22 - TEL. 31-138

BOGATA IZBIRA NA DEBELO
IN NA DROBNO. CENE UGODNE
OBISCITE NAS SE DANES!

Uyiisi

e VELIKI TEDEN
e LETA CLOVEKOVA
e LURD OB STOLETNICI

UPRAVA: DOLINA PRI TRSTU

ZOBOZDRAVYNIK

,_S.Dz. Stamﬁau @auewa

 SPREJEMA
V SVOJEM AMBULATORLJU

V ULICI RITTMEYER 13, TEL. 31-813
DNEVNO OD 9-18 IN OD 17-19 URE




